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A Slolonel Dios Dßa Viåaj

DANIEL

Daniel sbßi jun libro tic, yujto a yabßixal viåaj Daniel chiß aycan dßay. A jun
tic, tzßibßchajnaccani ayic ayoch ebß aj Judá dßa syaelal yuj viå sreyal Babilonia.
A jun libro tic ox macaå yaji: A bßabßel macaå, aton capítulo 1. A dßay syal yuj
yichbßanil jun libro tic. Axo schabßil macaå, schael dßa capítulo 2 masanto dßa 7.
Aton dßa tic stzßilchaj vaqueß abßix bßaj syalaß to a sDiosal viåaj Daniel chiß ecßalto
yelcßoch dßa yibßaå nación, dßa yibßaå juntzaå comon dios yedß dßa yibßaå ebß viå rey.
Axo pax yoxil macaå, schael dßa capítulo 8 masanto dßa 12. A dßa tic syal yuj oxeß
tas syilnac viåaj Daniel chiß dßa svayich, yuj ebß ayoch ajcßolal dßa Dios yedß dßa
schoåabß, yedß pax tas ol aj scan ebß dßa yalaå smandar Dios chiß. Tzijtum tas
tzßibßabßilcan dßa jun libro tic, sbßinajpaxcan dßa Chßaå Nuevo Testamento to yovalil
ol ujoc.,1

A yichbßanil yabßixal viåaj Daniel

1 1 Ayic yoxilxo abßil yoch viåaj
Joacim reyal dßa Judá, ix cßoch

viåaj Nabucodonosor sreyal
Babilonia yedß ebß soldado, yic
syacßan oval ebß dßa Jerusalén. Yuj
chiß ix och oyan ebß dßa spatic
choåabß chiß. 2 A Dios Cajalil ix
acßanoch viåaj rey Joacim chiß dßa
yol scßabß viåaj Nabucodonosor chiß
yedß juntzaåxo ebß anima aj Judá
yedß jantac yamcßabß scßanchaj dßa
stemplo Dios. A juntzaå yamcßabß
chiß, ix yicßcot viå, ix javi dßa
Babilonia tic, ix schecan viå acß-
chajoch dßa spatil sdiosal bßaj sicß-
chaj tas tzßacßji dßa sdiosal viå chiß.
3 Ayic ix javi ebß, ix yalan viå rey
chiß dßa viåaj Aspenaz, aton viå
yajal yaj dßa ebß yilumal sdespacho
viå rey chiß to sicßchajel jayvaåoc
ebß viå quelemtac dßa scal ebß yiå-
tilal ebß viå rey aj Judá chiß yedß dßa
scal ebß yiåtilal ebß nivac yopisio ix
icßchajcot chiß. 4 Ix yalan viå rey

chiß icha tic: A ebß viå quelemtac
chiß, yovalil te vachß yilji ebß viå,
malaj jabßoc spaltail snivanil ebß viå,
jelan ebß viå, ay spensar ebß viå,
snachajel tas yuj ebß viå, ebß viå
smoj val yacßan servil dßa palacio.
Yovalil scßaybßej stiß ebß caldeo ebß
viå yedß tas tzßibßabßil yuj ebß. 5 Ix
yalanpax viå rey dßa viåaj Aspenaz
chiß to a svael viå yedß svino viå
syabßlej ebß viå quelemtac chiß,
scßaybßajpax oxeoc abßil ebß viå.
Slajvi chiß, tzßoch ebß viå yacß servil
viå rey chiß.

A viåaj Daniel yedß oxvaå

ebß viå yetquelemal

6 A dßa scal juntzaå ebß viå
quelemtac ix sicßchajel yuj viåaj
Aspenaz chiß, ataß ayoch viåaj Daniel,
viåaj Ananías, viåaj Misael yedß viåaj
Azarías. Aton ebß viå tic ix cot dßa
scal ebß yiåtilal Judá. 7 Ix qßuexchaj
sbßi ebß viå yuj viåaj Aspenaz chiß. A
viåaj Daniel chiß, Beltsasar ix sbßiej
viå, axo viåaj Ananías, Sadrac ix
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sbßiej viå, axo pax viåaj Misael,
Mesac ix sbßiej viå, axo viåaj Azarías
jun, Abed-nego ix sbßiej viå. 8 A viåaj
Daniel chiß, ix sna viå to maå ol
svalaj juntzaå tas ay yovalil yuj sley
Dios, yuj chiß ix tevi viå dßa viåaj
Aspenaz chiß to max acßji pural viå
svaan svael viå rey yedß tas syuqßuej
viå. 9 Ix och Dios yedß viåaj Daniel
chiß, yuj chiß te vachß viå dßa yol sat
viåaj Aspenaz chiß. Vachßchom icha
chiß, 10 palta ix yal viåaj Aspenaz chiß
icha tic:

—Tzin xiv dßa viå vajalil, yujto a
viå ix alani tas ol e vaßa yedß tas ol
eyuqßuej. Qßuinaloc axo ol yilan viå
to bßactac ex dßa scal juntzaåxo ebß
viå quelemtac tic, ol am in schec
miljoccham viå rey chiß eyuuj, xchi
viå.

11 Axo viåaj Aspenaz chiß, ix
yacßoch jun yilumal viåaj Daniel chiß
viå yedß ebß viå oxvaå quelemtac chiß.
Yuj chiß ix yal viåaj Daniel chiß dßa
viå yilumal chiß icha tic:

12
—Tzin tevi dßayach to tzoå acß

proval dßa lajuåeoc cßual. Aåej comon
vael tzacß dßayoå, mocabß acß nocß
chibßej co chißa, aåej pax a aß tzacß
cuqßuej. 13 Ayic stzßacvi lajuåeß cßual
chiß, tzoå a lajbßan yedß juntzaåxo ebß
viå quelemtac svaan svael viå rey
chiß. Ichato chiß syalxo acßan dßayoå
tas ol co va chiß, ato syal chajtil quil-
jiochi, xchi viå.

14 Ix schaan scßol viå tas ix scßan
ebß viå chiß. Lajuåeß cßual ix acßji
proval ebß viå. 15 Axo yic ix tzßacvi
lajuåeß cßual chiß, ix iljiochi to te
vachß yilji ebß viå, te tecßan ebß viå
dßa yichaå juntzaåxo ebß viå ix vaan
svael viå rey chiß. 16 Yuj chiß, majxo
acßjilaj vael yedß vino yic viå rey chiß
dßa ebß viå yuj viå yilumal ebß viå

chiß, axoåej comon vael ix yacß viå
dßa ebß viå.

17 A ebß viå quelemtac chiß schaå-
vaåil, ix acßji sjelanil ebß viå yuj Dios
yic snachajel jantac scßaybßubßal ebß
aj Babilonia chiß yuj ebß viå yedß tas
tzßibßabßil. Axo viåaj Daniel chiß, ay
pax sjelanil viå snaanel tas syalel-
cßoch juntzaå vayich yedß juntzaå tas
tzßacßji yilaß. 18 Axo yic ix cßoch
stiempoal icha yalnaccan viå rey, ix
molbßaj masanil ebß viå quelemtac ix
cßay chiß yuj viåaj Aspenaz, ix yicßan-
bßat ebß viå viå dßa yichaå viåaj rey
Nabucodonosor chiß. 19 Ayic ix cßoch
ebß viå dßa yichaå viå rey chiß, ix
lolon viå yedß ebß viå, palta a dßa scal
ebß viå quelemtac chiß smasanil,
malaj junoc ebß viå syal slajbßan sbßa
yedß ebß viå chaåvaå chiß, aton viåaj
Daniel, viåaj Ananías, viåaj Misael
yedß viåaj Azarías. Yuj chiß ix acß-
jicanoch ebß viå yacß servil viå rey
chiß. 20 Juntaquel scßanbßej razón viå
rey chiß dßa ebß viå yuj juntzaå jelanil
yedß tastac ajaltac snachajeli, ix
nachajel yuj ebß viå, lajuåel val ecßto
sjelanil spensar ebß viå chaåvaå chiß
dßa yichaå masanil ebß ajchum yedß
ebß naumel lolonel ay dßa yol masanil
smacbßen viå. 21 Axo viåaj Daniel
chiß ix canåej viå dßa yopisio chiß,
masanto dßa bßabßel abßil yoch viåaj
Ciro reyal.,12

A svayich viåaj Nabucodonosor

2 1 Ayic schabßilxo abßil yoch viåaj
Nabucodonosor reyal, ay jun tas

ix acßji svayichej viå. Ix te och viå
ilcßolal yuj jun svayich chiß, yuj chiß
majxo ochlaj svayaå viå. 2 Axo
masanil ebß viå syal yuj yalani, ebß
viå ajbßaal, ebß viå jelan yedß ebß viå
schuman yedß qßuen cßanal, ix checji
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avtajcot ebß viå yuj viå rey chiß, yic
tzul yal ebß viå tas syalelcßoch jun
svayich viå chiß. Axo yic ix javi ebß
viå dßa yichaå viå, 3 ix yalan viå dßa
ebß viå icha tic:

—Ay val jun tas ix in vayichej, te
ilcßolal vaj yuuj. Tzin nibßej svoj-
taquejeli tas syalelcßochi, xchi viå.

4 Ix yalan ebß viå dßa viå dßa tiß
arameo icha tic:

—Mamin rey, ayocabßåej opisio tic
dßa junelåej. Al dßayoå a oå a checabß
oå tic tas ix a vayichej chiß, ol calan
dßayach tas syalelcßochi, xchi ebß viå.

5 Ix tacßvi viå rey chiß dßa ebß viå
icha tic:

—Toxo ix in naßa, tato maå ol eyal
dßayin tas ix in vayichej chiß yedß tas
syalelcßochi, chocß ol ex aj e xic-
jichamoc, axo e pat, ol pojchaj-
canemoc. 6 Palta tato ol eyal dßayin
tas ix in vayichej chiß yedß tas syalel-
cßochi, nivan silabß ol vacß spacoc
dßayex, te nivan pax ol aj eyelcßochi.
Yuj chiß, alec dßayin tas ix in vayichej
chiß yedß tas syalelcßochi, xchi viå dßa
ebß viå.

7 Ix tacßvi ebß viå jelan chiß dßa
schaelal icha tic:

—Mamin rey, al a vayich chiß
dßayoå a oå a checabß oå tic yic ol cal
dßayach tas syalelcßochi, xchi ebß viå.

8 Ix tacßvi viå rey chiß dßa ebß viå
icha tic:

—Vojtacxo to toåej tze say modo
tas tzßaj e colan e bßa, yuj chiß
tzeyiqßuecß tiempo, yujto eyojtac to a
tas ix val dßa e patic maå ol ecßlaj.
9 Tato maå ol eyalaß tas ix in vayichej
chiß, a tas nabßil vuj dßa eyibßaå, ol
ujoc, yujto ix e mol alej tas tzeyutej e
pacan dßayin dßa esal, yacbßan van e
taåvan in qßuexan tas nabßil vuj dßa e
patic. Alec tas ix in vayichej chiß, yic

snachajel vuuj to ol yal eyalani tas
syalelcßochi, xchi viå.

10 Ix tacßvixi ebß viå icha tic:
—Mamin rey, malaj junoc anima

dßa yolyibßaåqßuinal tic syal snachajel
yuuj tas tza cßanbßej tic. Aåejtonaß,
malaj junoc rey vachßchom te bßinaj-
nac scßanbßan icha jun tic dßa ebß viå
jelan. 11 Yujto a jun tic, te ajaltac
snachajeli. Malaj junoc mach syal
yalani, aåej am ebß dios snachaj yuuj,
palta a ebß chiß, maåoc dßa co cal ay
ebß a oå anima oå tic, xchi ebß viå.

12 Ayic ix yabßan viå rey icha chiß,
ix cot val yoval viå sicßlabßil. Ix yalan
viå to xicjicham ebß viå jelan chiß dßa
masanil yol yic Babilonia. 13 Ayic ix
elta jun ley chiß, ix saychajecß viåaj
Daniel yedß ebß viå oxvaå yetbßeyum
viå, yic schampax ebß viå.

Yalnac viåaj Daniel tas

ix svayichej viå rey

14 A viåaj Arioc, yajal yaj viå dßa
ebß staåvumal viå rey. Ix acßjioch
yopisio viå yic smilancham masanil
ebß viå jelan chiß. Van smolbßaj ebß
viå yuj viå, axo viåaj Daniel chiß ix
lolon yedß viå dßa jelanil yedß dßa
emnaquilal. 15 Ix scßanbßan yabß viå
icha tic:

—¿Tas yuj elaåchamel ix yaqßuelta
jun ley te ov tic viå rey chiß? xchi
viå.

Ix yalan viåaj Arioc tas yaji. 16 Ix
lajvi chiß ix bßat viåaj Daniel yic stevi
viå dßa viå rey yic tzßacßji jabßocxo
stiempo viå, yic syalan viå tas syalel-
cßoch jun vayich chiß. Ix scha scßol viå
rey tas ix yal viå chiß. 17 Yuj chiß ix
bßatxi viåaj Daniel chiß dßa spat. Ix
yalan viå dßa ebß viå yetbßeyum, aton
viåaj Ananías, viåaj Misael yedß viåaj
Azarías, chajtil yaj jun lolonel chiß.
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18 Ix yalan viå dßa ebß viå to scßan
scolval sDiosal satchaå ebß viå yic
snachajel jun lolonel satubßtac chiß
yuj ebß viå, yic max miljicham ebß viå
yedß juntzaåxo ebß viå jelan dßa yol
yic Babilonia chiß. 19 Axo dßa jun acß-
val chiß, ix yacß Dios svayichej viåaj
Daniel tas jun svayich viå rey chiß
yedß tas syalelcßochi. Yuj chiß, ix yal
vachß lolonel viå dßa sDiosal sat-
chaaå. 20 Ix yalan viå icha tic:

Ach co Diosal, alchajocabß vachß
lolonel dßayach dßa masanil
tiempo, yujto ic yaj masanil
jelanil yedß poder.

21 A ach ojtac jantac tiempo syacß
yajalil junjun mach, yujto a ach
tzacßoch ebß dßa yopisio. Aåejaß
a ach syal icßanxiel ebß. Uuj ay
spensar ebß ay spensar. Uuj ay
sjelanil ebß jelan.

22 A ach tzacß ojtacajel tas satubß-
tac yedß tas cßubßeltac yaji. Ojtac
masanil tastac ay dßa cal
qßuicßalqßuinal, yujto aj saquil-
qßuinal ach.

23 Ach co Diosal, sDiosal ach pax
ebß co mam quicham, scacß yuj
diosal dßayach. Scalanpax vachß
lolonel, yujto ix acß in jelanil
yedß in tecßanil. A ticnaic, ix acß
vojtaquejeli tas ix co cßan
dßayach. Ix acß cojtaquejeli tas
yaj svayich viå rey, xchi viå dßa
Dios.

24 Ayic ix lajvi slesalvi viåaj Daniel
chiß, ix bßat viå dßa viåaj Arioc, aton
viå ix acßji yopisio yic smilancham
masanil ebß viå jelan dßa Babilonia
chiß. Ix yalan viå dßa viå icha tic:

—Maå a milcham ebß viå jelan
chiß. Icß in bßat dßa yichaå viå rey. Ol
valaß tas syalelcßoch svayich viå chiß,
xchi viå.

25 Yuj chiß dßa elaåchamel ix icß-
chajbßat viå yuj viåaj Arioc chiß dßa
yichaå viåaj rey Nabucodonosor chiß.
Ix yalan viåaj Arioc chiß dßa viå rey
chiß icha tic:

—Mamin rey, a dßa scal juntzaå
ebß icßbßilcot dßa Judá, ix ilchaj jun
viå vinac vuuj. A viå ol alanoc tas
syalelcßoch a vayich chiß, xchi viå.

26 Ix yalan viå rey chiß dßa viåaj
Daniel chiß, scuchanpax Beltsasar,
icha tic:

—¿Ol am yal alani tas ix in
vayichej chiß, tas pax syalelcßochi?
xchi viå.

27 Ix tacßvi viå icha tic:
—Mamin rey, a jun tas satubßtac

tza nibßej tzojtaquejel chiß, vachßchom
a ebß viå jelan, ebß viå schuman yedß
qßuen cßanal yedß ebß viå ajbßaal,
malaj junoc ebß viå snachajel yuuj.
28 Palta ay jun Dios ay dßa satchaaå,
aß syal yacßan cojtaquejel tas satubß-
tac. A ix acßan ojtaquejeli tas ol ujoc
dßa bßaqßuiå. A ticnaic ol val dßayach
tas ix a vayichej chiß. 29 Ach Mamin
rey, ayic jichan ach ecß dßa sat chßat,
van a naani tastac ol ujoc dßa
bßaqßuiå, axo Dios, aton tzßacßan
ojtacajel tas satubßtac, aß ix chßoxan
dßayach. 30 Aåejaß pax ix chßoxan jun
tic dßayin, maå yujoc to te jelan in
dßa yichaå masanil ebß anima, maay,
palta yuj vacßan ojtaquejeli tas syalel-
cßoch a vayich chiß, yic ol nachajel
uuj tas tza naßa.

31 Mamin rey, a tas ix il dßa a
vayich chiß to ay jun yechel anima te
nivan, liåanecß dßa ichaå. Veei yilji, te
ay smay yilji. 32 A sjolom, nabßa oro.
Axo såiß scßool yedß scßabß, nabßa
plata. Axo scßool yedß yibßtac xubß,
nabßa bronce. 33 Axo xubß yedß
spenec, nabßa hierro, axo samil yoc
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yedß yiximal yoc, a qßuen hierro calan
yaj yedß lum luum mucbßil dßa cal
cßacß. 34 Mamin rey, yacbßan van ilan
jun chiß, ay jun qßuen qßueen munil ix
cot dßa sat vitz, malaj mach ix ecan-
cot qßueen. A val dßa yoc jun yechel
chiß bßaj calan yaj qßuen hierro yedß
lum luum, ataß ix och taånaj qßueen.
35 Åej val chiß ix pojbßat qßuen hierro
yedß lum luum chiß, qßuen bronce,
qßuen plata yedß qßuen oro chiß,
pococxoåej ix ajcanbßati. Icha val
smatzßil ixim trigo bßaj stecßchaj dßa
varesma tzßicßjibßat yuj icß, maåxa
jabßoc scani, icha chiß ix ajcanbßat jun
yechel chiß. Axo qßuen qßueen ix
macßanpoj jun yechel chiß, ix qßuibß-
chaaå qßueen. Icha lum nivac vitz ix
aj qßueen, ix macchajel yolyibßaå-
qßuinal tic yuj qßueen.

36 Mamin rey, aton jun tic ix a
vayichej. A ticnaic ol val dßayach tas
syalelcßochi. 37 A ach tic, sat aj dßa
masanil ebß rey, yujto a Dios aj sat-
chaaå, aß ix ach acßanoch reyal. Ix
yacßanpax a jelanil yedß a bßinajnaquil
yedß snivanil elcßochi. 38 Ix ach
yacßoch yajalil dßa yibßaå masanil lum
luum bßaj cajan ebß anima, nocß nocß
yedß nocß much. A Dios chiß ix
acßanoch masanil juntzaå chiß dßa yol
a cßabß, yuj chiß a ach ton tzach schßox
sjolom jun yechel to nabßa oro ix il
chiß. 39 Ayic ol lajvoquecß opisio tic,
ol qßue vaan junxo nación, palta maå
lajanoclaj yedß jun ic tic. Slajvi chiß,
ol qßue vaan junxo yoxil, aton jun
schßox qßuen bronce chiß. Aton jun
chiß ol acßan yajalil dßa yibßaå masanil
yolyibßaåqßuinal tic. 40 Ol lajvoc chiß,
ol qßue vaan junxo schaåil te ay yip,
icha qßuen hierro. A qßuen hierro chiß
smacßan poj masanil tastac, pococ
tzßaj yuj qßueen. Icha chiß ol aj junxo

ol qßue vaan chiß, ol satjoquel jun-
tzaåxo nación yuuj.

41 Ix ilanpax yoc yedß yiximal yoc
jun yechel chiß, calan yaj qßuen hierro
chiß yedß lum luum mucbßil dßa scal
cßacß. A jun chiß syalelcßochi to a jun
nación chiß cha macaå yaji: Jun
macaå ay jabßoc yip icha qßuen
hierro, icha ix aj ilan qßuen hierro
calan yaj yedß lum luum chiß. 42 A
yiximal yoc calan yaj yedß qßuen
hierro yedß lum luum chiß, a jun chiß,
syalelcßochi to a jun nación chiß ay
jabßoc yip, axo naåalxo malaj val yip.
43 Icha val ix aj ilan qßuen hierro
calan yedß lum luum chiß, icha chiß ol
yutej sbßa ebß yajal dßa juntzaå nación
chiß. Ol laj yicßlaj sbßa yal yuninal ebß
yic junåej ol yutoc sbßa ebß yalani,
palta maå ol elcßochlaj tas sna ebß
chiß, icha qßuen hierro max scalej sbßa
yedß lum luum. 44 A dßa stiempoal
juntzaå ebß yajal chiß, ataß ol qßue
vaan junxo nación yuj Dios aj sat-
chaaå, maåxa bßaqßuiå ol sateloc,
maåxo ol can dßa yalaå junocxo. Ol
satjoquel juntzaåxo nación chiß yuuj,
ol canåej dßa junelåej. 45 Aton chiß
syalelcßoch qßuen qßueen ix il scot dßa
sat vitz to malaj junoc mach ix ecan-
coti. Aton yuj qßueen pococxoåej ix
ajcanbßat qßuen hierro, qßuen bronce,
lum luum, qßuen plata yedß qßuen oro.
Mamin rey, a Dios te Nivan Yelcßochi,
aß ix chßoxan dßayach tas ol ujoc dßa
bßaqßuiå chiß. A jun a vayich chiß te
yel, icha val tzßaj valan tic, icha chiß
ol aj yelcßochi, xchi viåaj Daniel dßa
viå rey chiß.

46 Ayic ix yabßan jun chiß viåaj rey
Nabucodonosor chiß, ix em cumnaj
viå dßa yichaå viåaj Daniel chiß,
ichato chiß ix schecan viå acßchaj
silabß yedß incienso dßa viå. 47 Ix
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yalanpax viå dßa viåaj Daniel chiß
icha tic:

—Val yel a e Diosal a ex tic, aåej
yelxo nivan dßa yichaå juntzaåxo
dios. Aton val yajalil ebß rey, a
schßoxanpax tas satubßtac yaji. Tic val
a achåej ix nachajel jun lolonel tic
uuj, xchi viå.

48 Axo viå rey chiß ix acßanoch
viåaj Daniel chiß dßa jun opisio te
nivan yelcßochi. Ix acßchajpax silabß te
vachß dßa viå, yuj chiß ix acßchajoch
viå yajalil dßa yol yic Babilonia chiß.
Ix ochpax viå yajalil dßa masanil ebß
viå jelan dßa smacbßen chiß.

49 Ix scßan yopisio juntzaåxo ebß
viå yetbßeyum viåaj Daniel dßa viå
rey chiß. Ix schaan scßol viå rey chiß,
ix och ebß viå yajalil dßa yol yic
Babilonia chiß, aton viåaj Sadrac,
viåaj Mesac yedß viåaj Abed-nego.
Axo viåaj Daniel chiß, a dßa sdespacho
viå rey chiß ayoch viå dßa yopisio.,23

Ejmelal dßa jun yechel nabßa oro

3 1 Ix schec viåaj rey
Nabucodonosor bßochaj jun

yechel ayoch oro dßay, 30 metro
steel, axo sat, oxeß metro. Ix yalan viå
to tzßacßjiem dßa jun acßlic scuchan
Dura dßa yol yic Babilonia chiß.
2,3 Ayic toxo ix bßoel jun yechel chiß,
ix yavtancot ebß viå ayoch yajalil viå
dßa masanil yol smacbßen, aton ebß
viå yajalil soldado, ebß viå gober-
nador, ebß viå acßum razón dßa yoltac
choåabß, ebß viå molum tumin, ebß
viå juez yedß juntzaåxo ebß viå ayoch
yajalil. Yuj chiß ix smolbßej sbßa jun-
tzaå ebß viå nivac yajal chiß dßa
yichaå jun yechel chiß, yic tzßoch
sqßuiå yuj ebß viå. 4 A jun mach
ayoch dßa yibßaå sloloni, te chaaå ix
aj yalani: Abßec e masanil ex anima ix

ex cot dßa masanil choåabß yedß dßa
junjun nación yedß dßa junjun tißal.
5 Ayic ol eyabßan sqßue sjaj masanil
son tic, aton flauta, taåbßil, arpa, sal-
terio, zamponia yedß masanil jun-
tzaåxo son, ol ex em cumnaj e
masanil dßa yichaå jun nivan yechel
ix schec bßojoc viåaj rey
Nabucodonosor tic. 6 Masanil mach
maå ol em cumnaj ejmelal dßa jun
yechel tic, elaåchamel ol yumchajbßat
dßa yol jun horno åilåon sqßue
scßacßal, xchi.

7 Yuj chiß, masanil anima ayecß
molan chiß, ayic ix yabßan ebß sqßue
åilnaj son chiß, ix em cumnaj ebß, ix
yacßanem sbßa ebß dßa jun yechel chiß.

8 A dßa yic chiß, ay juntzaå ebß viå
aj Caldea ix ul acßan queja ebß viå aj
Judá dßa viåaj rey Nabucodonosor
chiß. 9 Ix yalan ebß viå icha tic:

—Mamin rey, ayocabß opisio dßa
masanil tiempo. 10 A ach ix alaß to
ayic sqßue sjaj masanil son tic, tzßem
cumnaj masanil anima ejmelal dßa
yichaå jun nivan yechel tic, 11 axo
mach max cßanabßajani, syumchajbßat
dßa yol horno sqßue åilåon scßacßal,
xa chi. 12 Palta ay juntzaå ebß viå aj
Judá, aton viåaj Sadrac, viåaj Mesac
yedß viåaj Abed-nego, ebß viå ix
acßoch yopisio dßa yol smacbßen
Babilonia tic, maj scßanabßajej ebß viå
tas ix alaß. Max och ebß viå ejmelal
dßa juntzaå a diosal, max empax
cuman ebß viå dßa jun yechel a diosal
ix a chec bßochajqßue tic, xchi ebß
viå.

13 Ayic ix yabßan jun chiß viåaj rey
Nabucodonosor chiß, ix cot val yoval
viå sicßlabßil, ix schecan viå icßchajcot
ebß viå oxvaå chiß. Axo yic ix cßoch
ebß viå dßa yichaå viå, 14 ix scßanbßan
viå dßa ebß viå icha tic:
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—¿Tom yel a ex tic Sadrac, Mesac
yedß Abed-nego maj ex och ejmelal
dßa juntzaå in diosal yedß dßa yechel
in diosal ix in chec bßochajqßue tic?
15 A ticnaic jun, tato bßecan e cßool,
ayic ol eyabßan sqßue sjaj son chiß
junelxo, ol ex och ejmelal dßa yichaå
jun yechel ix in chec bßochajqßue tic,
malaj tas ol ex icßanoc. Tato max e
cßanabßajej eyem cuman ejmelal jun,
a val dßa jun rato chiß, ol ex yumchaj-
bßat dßa yol jun horno åilåon sqßue
scßacßal. Tato icha chiß ol ex utajoc,
¿machto junoc dios ol yal ex scolanel
dßa yol in cßabß? xchi viå.

16 Ix tacßvi ebß viå dßa viå rey chiß,
ix yalan ebß viå icha tic:

—Mamin rey, malaj tas vachß
calan yuj jun tic. 17 A co Diosal bßaj
tzoå och ejmelal a oå tic, syal oå
scolanel dßa scal cßacß dßa horno chiß.
Aß ol oå colanel dßa yol a cßabß.
18 Vachßchom maå ol oå coljoc yuj
jun, palta mamin rey scacß ojtaquejeli
to maå ol oå em cuman dßa juntzaå a
diosal chiß yedß dßa jun yechel a
diosal ix a chec bßojoc tic, xchi ebß
viå.

Ix colchaj ebß oxvaå quelemtac

dßa scal cßacß

19 Ayic ix yabßan juntzaå slolonel
ebß viå quelemtac viåaj rey
Nabucodonosor chiß, ix chacbßi val sat
viå scot yoval. Ix schecan ecchajqßue
scßacßal jun horno chiß viå, masanto
jantac stechaj schacbßi sicßlabßil. 20 Ix
schecan juntzaå ebß viå soldado viå
te ay yip, yic stzecßchaj ebß viå oxvaå
chiß, syumchajbßat ebß viå dßa scal
cßacß dßa yol horno chiß. 21 A ebß viå
oxvaå chiß ayto och spichul ebß viå
scßan dßa yopisio bßaj ayochi, ix tzecß-
chaj ebß viå yic syumchajbßat ebß viå

dßa scal cßacß dßa yol horno chiß.
22 Snibßej viå rey chiß to elaåchamel
syumjiem ebß viå dßa yol horno chiß,
yuj chiß ayic ix yumjiem ebß viå yuj
ebß viå soldado chiß, ix qßueul copnaj
teß cßacß chiß dßa ebß viå soldado chiß,
ix cham ebß viå yujto te ov scßacßal.
23 Axo pax ebß viå oxvaå chiß, tzecß-
bßil ebß viå ix emcßoch ebß viå dßa yol
horno chiß.

24 Dßa elaåchamel ix qßue jucnaj
viåaj rey Nabucodonosor chiß, ix xiv-
qßue viå, ix yalan viå dßa ebß viå yajal
ayecß taß:

—¿Tom maå oxvaåocåej ebß viå
quelemtac tzecßbßil ix yumjicanem dßa
scal cßacß chiß? xchi viå.

—Ichaton chiß mamin rey, xchi ebß
viå.

25
—Palta chaåvaå ebß viå svilaß,

tijanel ebß viå, sbßeyecß ebß viå dßa
scal cßacß chiß, malaj val jabßoc tas
tzßicßan ebß viå. Axo jun schaåil chiß,
lajan val yilji icha junoc dios, xchi
viå.

26 Ix lajvi yalan jun chiß viåaj
Nabucodonosor chiß, ix snitzanbßat
sbßa viå dßa slacßanil stiß horno chiß, ix
yalan viå icha tic:

—Sadrac, Mesac yedß ach
Abed-nego, schecabß ex Dios Jun Te
Nivan Yelcßochi, elaåeccoti, tzex cot
dßa tic, xchi viå.

Ix elta ebß viå yoxvaåil dßa cal cßacß
chiß. 27 Ix lajvi chiß ix cßoch umnaj
masanil ebß viå yajal dßa yol jun
nación chiß yedß ebß viå tzßacßan srazón
viå rey yil ebß viå oxvaå quelemtac
chiß, malaj val jabßoc snivanil ebß viå
ix tzßa yuj cßacß chiß. Ix chamval yilan
ebß viå to malaj jabßoc xil sjolom ebß
viå ix tzßai, malaj pax jabßoc spichul
ebß viå ix tzßai, malaj val jabßoc sjabß
teß cßacß chiß dßa ebß viå.
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28 A dßa jun rato chiß, ix yalan
viåaj rey Nabucodonosor chiß icha
tic: Alchajocabß vachß lolonel dßa
sDiosal viåaj Sadrac, viåaj Mesac
yedß viåaj Abed-nego to a ix checan-
cot yángel yic scoljiel ebß schecabß
syacß val och scßool dßay. Maj
scßanabßajej in checnabßil a in rey in
tic ebß viå, bßecan scßol ebß viå scham
dßa yichaåpax yem cuman dßa yalåej
tas diosal to maå sDiosaloc ebß viå.
29 A ticnaic a in svalaß to yalåej mach
anima sbßuchvaj dßa sDiosal viåaj
Sadrac, viåaj Mesac yedß viåaj
Abed-nego tic, chocß tzßaj ebß schami.
Axo spat ebß sjuchajem smasanil,
vachßchom tas choåabßil, tas nacio-
nal, ma tas tißal syalaß, yujto malaj
junocxo dios syal scolvaj icha sDiosal
ebß viå tic, xchi viå.

30 Ix lajvi chiß ix yacßanoch ebß viå
oxvaå quelemtac chiß viå rey dßa
nivac opisio dßa smacbßen Babilonia
chiß.,34

Ochnac viåaj rey Nabucodonosor

icha nocßal

4 1 Ix yacßanbßat jun abßix viå rey
dßa yol masanil smacbßen icha

tic: A in rey Nabucodonosor in tic,
svacß stzatzil e cßool e masanil ex
choåabß, ma ex nación yalxoåej tas
tißal tzeyalaß, a ex masanil ex cajan ex
dßa yolyibßaåqßuinal tic. 2 In gana
tzeyojtaquejel e masanil tastac satubß-
tac ix scßulej Dios Nivan Yelcßoch
dßayin. 3 Te satubßtacxoåej tas scßulej,
maå jantacoc spoder, Yajal ton dßa
masanil tiempo, a yopisio malaj
slajvubß.

4 A in Nabucodonosor in tic,
tzalajcßolal vajecß dßa in palacio.
5 Palta a dßa jun acßval, ay jun tas ix
in vayichej. A yuj tas ix vil chiß yedß

tas ix in naßa, ix in te xivi. 6 Yuj chiß
ix in chec avtajcot masanil ebß jelan
dßa Babilonia tic, yic syalan ebß tas
syalelcßoch in vayich chiß. 7 Ix javi ebß
smasanil: Aton ebß ajbßaal, ebß naumel
lolonel, ebß schuman yedß qßuen
cßanal yedß ebß ajchum. Ix valan in
vayich chiß dßa ebß, palta maj yal-laj
ebß dßayin tas syalelcßochi.
8 Stzacßanilxo ix javi viåaj Daniel,
scuchan pax Beltsasar, icha sbßi in
diosal, ayoch sjelanil juntzaå dios dßa
viå. Ix valan in vayich chiß dßa viå
icha tic: 9 Ach Beltsasar, yajal aj dßa
scal ebß jelan spensar, vojtac to ayoch
sjelanil juntzaå dios dßayach, ojtac-
pax masanil tas satubßtac. Scham val
abßani tas ix vil dßa in vayich, ol alan
dßayin tas syalelcßochi. 10 Aton val in
vayich ix vil tic ayic jichan in ecß in
vayi:

A dßa snaåal lum luum tic ix vil
jun te teß te chaaå steel.

11 Ix qßuibßchaaå teß, te nivan ix aj
spatic teß. A schon teß, ix
qßuecßoch dßa satchaaå, chequel
teß masanto bßaj slajvicßoch lum
luum.

12 Te vachß yilji xil teß, maå jan-
tacoc sat teß, cßocbßil val syabß
sat teß chiß sloan masanil anima.
Axo masanil nocß nocß, tzßoch
nocß scßubßej sbßa dßa yeåul yich
teß. Axo dßa scßabßtac teß sbßo soß
nocß much, axo masanil tas
pitzan dßa yolyibßaåqßuinal tic,
cßocbßil svatzitaj ebß yuj sat teß.

13 Axo ix aj jun, ix vilan jun ángel
dßa in vayich chiß, to staåvej yol-
yibßaåqßuinal tic, van yemta dßa sat-
chaaå. 14 Te chaaå ix el yav, ix yalan
icha tic:

Chßaquequel te teß chiß,
xiquequel scßabß teß, tzeyicßanel
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xil teß, tze saclemanbßat sat teß
chiß smasanil. Saclemocabßcan-
bßat masanil nocß nocß ayoch dßa
yalaå yeåul teß yedß masanil
nocß much ayoch dßa scßabßtac
teß.

15 Axoåej yibß teß tzeyactejcani, tze
tzecßancan teß yibß chiß yedß
qßuen cadena to hierro yedß
bronce. Scan jun chiß dßa scal aå
aåcßultac chiß, axo yal acßval ol
em dßa yibßaå, axo aå aåcßultac
ol scßux icha nocß caltacteßal
nocß.

16 Ol ixtaxel spensar. Lajanxo ol aj
spensar icha spensar nocß nocß.
A jun macaå yaelal chiß, uqueß
abßil ol yacßaß.

17 A oå ángel oå sco taåvej yol-
yibßaåqßuinal tic, a oå scalaß to
ol javoc jun yaelal tic dßa
yibßaå, yic vachß syojtaquejel
ebß anima smasanil to a Dios
Nivan Yelcßochi, ay yopisio dßa
yibßaåtac nación. A tzßacßan
opisio dßa mach sgana syacßochi,
syalpax yacßanoch junoc mach
emnaquil yajaliloc junoc
nación, xchi jun ángel chiß.

18 Aton in vayich ix vil tic. A tic-
naic ach Beltsasar, al dßayin tas
syalelcßochi, yujto malaj val junocxo
ebß ay tas syal yuuj dßa yol in mac-
bßen tic snachajel yuuj. Palta a ach tic
ol yal snachajel uuj, yujto ayoch
sjelanil juntzaå dios dßayach, xin chi.

19 Axo viåaj Daniel chiß, aton viå
scuchpax Beltsasar, quen am maå
junoc hora ix can numan viå. Ix som-
chajqßue spensar viå, palta ix valan dßa
viå: Beltsasar, maå acß pensar yuj jun
in vayich chiß yedß tas syalelcßochi, xin
chi. Ix yalan viå dßayin: Ay mamin rey,
comonoc val dßa yibßaå ebß ayoch

ajcßolal dßayach ol em tas syalelcßoch
jun a vayich tic. 20 Mamin rey, a jun
te teß te chaaå steel ix il chiß, aton jun
teß ix qßuecßoch dßa satchaaå, teß ix
checlaj dßa najat, 21 teß vachß yilji xiil,
teß tzijtum sat, teß cßocbßilåej syabß sat
sloan masanil tas pitzan, teß bßaj tzßoch
masanil nocß nocß scßubßej sbßa dßa
yalaå yeåul scßabß, teß bßaj sbßo soß nocß
much dßa scaltac scßabß, 22 a ach ton
tic mamin rey. To ix ach qßueåejchaaå
yuj snivanil elcßoch chiß. Ix qßuecßoch a
bßinajnaquil dßa satchaaå. Yajal ach
dßa masanil yolyibßaåqßuinal tic. 23 Ix
ilanpax yemta jun ángel staåvumal
yolyibßaåqßuinal tic dßa satchaaå, ix
yalani: Chßaquec telvoc te nivan teß
chiß, yic slajviem teß. Axoåej yibß teß
yedß schßaåal yibß tzeyacßcani. Stzecß-
chajcan yibß teß yedß qßuen cadena to
hierro yedß bronce, scan dßa caltac
aåcßultac. Emocabß yal acßval dßa
yibßaå taß, ol cajnaj yedß nocß nocß
uqueoc abßil. 24 A syalelcßoch jun tic
mamin rey, a jun Dios Nivan Yel-
cßochi, aß tzßalan jun tic dßa ibßaå. 25 Ol
ach pechchajel dßa scal ebß anima tic.
Ol ach bßatcan dßa scal nocß nocß, axo
aå aåcßultac ol a cßux icha nocß vacax.
Ol em yal acßval dßa ibßaå. Mamin rey,
icha chiß ol ach ajecß uqueoc abßil,
masanto ol nachajel uuj to a jun Dios
Nivan Yelcßochi, aß yajal yaj dßa yibßaå
ebß anima. A tzßacßanpaxoch ebß yajal
icha sgana mach syacßochi. 26 A jun
lolonel ix alchaji to scan yibß teß yedß
schßaåal yibß chiß, syalelcßochi to ol ach
cßochxoc dßa opisio chiß ayic toxo ix
nachajel uuj to a Dios yajal yaj dßa yol-
yibßaåqßuinal tic. 27 Yuj chiß mamin
rey, cha abß masanil juntzaå lolonel
sval tic dßayach. Yuj chiß tojolåej tzutej
a bßa, maåxo acßoch a mul. Comonoc
val tzactejcan a cßulan chucal, tzach
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colvaj dßa ebß tzßixtaji. Tato icha chiß,
tecan ol ach can dßa juncßolal yedß a
qßuechaaå dßa masanil tasi, xchi viåaj
Daniel chiß dßayin, xchi viå rey
Nabucodonosor chiß.

28 Masanil juntzaå lolonel ix
alchaj dßa viåaj rey Nabucodonosor
chiß, ix elcßochi. 29 Yabßilal yalchaj
juntzaå chiß dßa viå rey chiß, ayic van
sbßeyecß viå dßa spaåanil yibßaå
spalacio dßa Babilonia, 30 ix yalan viå
icha tic: Ina val yilji nivan choåabß
Babilonia tic. A in yedß val in poder
ix in bßoqßuei yic scheclajeli to nivan
velcßochi, xchi viå.

31 Vanto val yalan juntzaå lolonel
chiß viå, ix yabßan viå yoch jun
lolonel dßa satchaaå, ix yalani: Scham
abßan juntzaå lolonel tic ach rey
Nabucodonosor, a opisio chiß, toxo ix
icßchajecß dßayach. 32 Ol ach pech-
chajel dßa scal ebß anima, ol ach bßat-
can dßa scal nocß nocß. A aå aåcßultac
ol a cßux ichoc nocß nocß dßa uqueoc
abßil, masanto ol yal snachajel uuj to
a Dios Nivan Yelcßochi, aß tzßacßan
yajalil dßa yibßaå masanil anima yedß
dßa yibßaå masanil nación dßa yol-
yibßaåqßuinal tic. Aß tzßacßanoch dßa
yajalil mach sgana syacßochi, xchi jun
lolonel chiß.

33 A dßa jun rato chiß, ix elcßoch tas
albßilcan dßa yibßaå viåaj rey
Nabucodonosor chiß, ix pechchajcanel
viå dßa scal ebß anima. A aå aåcßultac
ix scßux viå icha nocß vacax, axo yal
acßval ix em dßa yibßaå snivanil viå. Ix
qßuibß xiil viå icha nocß chßacbßa, aåejaß
icha yech nocß ix aj qßuen yech viå.

Ix bßoxi spensar viå rey

34 Ix yalanpaxbßat viå rey chiß icha
tic: Ayic ix lajvi stiempoal yaelal
ayoch dßa vibßaå a in Nabucodonosor

in tic, ix in qßue qßuelan dßa satchaaå,
ix bßo in pensar dßa in locoal. Ix valan
vachß lolonel dßa Dios Te Nivan Yel-
cßochi, ix vicßanchaaå sbßi Jun
ayåejecß dßa junelåej:

Yujto Yajal ton dßa junelåej, a
yopisio malaj slajvubß.

35 A dßa yichaå, malaj val jabßoc
tas syal yuj ebß cajan dßa sat
luum tic. Scßulejåej tas snibßej
dßa scal ebß ayecß dßa satchaaå
yedß dßa scal ebß cajan dßa sat
luum tic. Malaj mach syal
syamanoch vaan scßabß syalan
dßay, ¿tas yuj icha chiß tza
cßulej? maå xchioc.

36 A dßa jun rato chiß, ix meltzaj in
pensar ix vabßi yedß vicßanxi vopisio
nivan yelcßochi yedß in poder. Axo ebß
in checabß yedß ebß nivac yopisio dßa in
despacho, ix javi ebß ul in sayeqßui. Ix
in ochxi yajalil dßa in nación, ix
yicßanxi yip vopisio. Te nivan ix ajxi
dßa yichaå icha yaj dßa yalaåtaxo.

37 A ticnaic, a in val svicßchaaå
Jun sReyal satchaaå. Svalanpax vachß
lolonel dßay, yujto a masanil tas
scßulej, vachßåej, tojolåej dßa
smasanil. Syalpax yicßanemta ebß
syaloch sbßa to nivan yelcßochi,
xchibßat viåaj Nabucodonosor chiß.,45

Juntzaå tas ix tzßibßchajoch

dßa sat pat

5 1 A viåaj Belsasar sreyal
Babilonia, ix yavtej mil ebß nivac

yopisio viå dßa yol snación dßa jun
nivan vael. A dßa jun vael chiß, ix yucß
aå ebß, ix yucßan aå viå yedß ebß.
2,3 Vanxo sqßue aå dßa sjolom viå rey
chiß, ix schecan viå icßchajcot copa
yedß ucßabß nabßa oro, aton juntzaå
yicßnaccot viåaj Nabucodonosor
smam icham viå dßa templo dßa
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Jerusalén. A dßa yol juntzaå copa
yedß juntzaå ucßabß ix bßat icßchajcot
chiß, ataß ix yucß aå viå yedß ebß ix
yetbßeyum yedß juntzaåxo ebß ix
schabßil yetbßeyum yedß pax masanil
ebß ayoch yedß viå dßa vael chiß.
4 Masanil ebß ix cham yuj aå, ix
yicßanchaaå sdiosal ebß nabßa oro,
plata, bronce, hierro, te teß yedß qßuen
qßueen.

5 A dßa jun rato chiß, ix checlaj jun
cßabß anima bßaj sacqßuinal yuj candil,
ix och ijan stzßibßanoch dßa sat pat
chiß. Ayic ix yilan jun cßabß stzßibßan
chiß viå rey, 6 sac ix aj sat viå yuj
xivelal. Ix luclonqßue yoc viå, ix el
val yip viå. 7 Elaåchamel ix el yav
viå, ix yavtancot ebß naumel lolonel
viå, ebß schuman yedß qßuen cßanal
yedß ebß ajchum. Ix yalan viå dßa ebß:

—A mach syal yilan juntzaå
tzßibßabßiloch chiß, syalan dßayin tas
syalelcßochi, tzßacßchajoch junoc
pichul púrpura dßay, tzßacßchajoch

junoc cadena oro dßa sjaj, tzßoch dßa
yoxil yajalil dßa in macbßen tic, xchi
viå.

8 Masanil ebß jelan ayoch yopisio
yacßan srazón viå rey chiß, ix och ebß
dßa yol jun cuarto, palta malaj val
junoc ebß ix nachajel yuuj tas syalel-
cßochi. 9 Ix te xiv viåaj rey Belsasar
chiß, sac ix aj yilji sat viå. Axo
masanil ebß viå vinac ayecß yedß viå
taß, ix somchajpax scßool ebß viå.
10 Ayic ix yabßan ix reina, snun viå
rey chiß yel yav viå yedß pax ebß
avtabßil, ix och ix dßa yol scuartoal
bßaj ayoch qßuiå chiß, ix yalan ix icha
tic:

—Ayocabßåej opisio dßa junelåej.
Mocabß acß pensar, mocabß ach sacbßi-
elpax yuj xivelal, 11 yujto a dßa yol a
macbßen tic, ay jun viå syal snachajel
yuuj, ayoch sjelanil juntzaå dios dßa
viå. A dßa yol stiempoal viå a mam
icham, a jun viå vinac chiß, ix schßox
val viå to ay spensar viå te vachß, ay
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spensar viå sicßlabßil icha yic ebß dios.
Yuj chiß, a viåaj rey Nabucodonosor a
mam icham, a viå ix acßanoch jun viå
chiß yajaliloc ebß ay spensar, ebß
naumel lolonel, ebß schuman yedß
qßuen cßanal yedß ebß ajchum.
12 Daniel sbßi jun viå chiß, axo viå a
mam icham chiß ix acßan scuch viå
Beltsasar. Te ay sjelanil viå yedß tas
yojtac, yic snachajel vayich yuj viå,
syal snachajpaxel yuj viå tas syalel-
cßoch junoc lolonel to ajaltac
snachajeli yedß sbßoan yaj junoc tas to
nivan yaji. Avtejcot viå an. A viå ol
acßan ojtaquejel tas syalelcßoch jun-
tzaå tzßibß dßa sat pat tic, xchi ix dßa
viå rey chiß.

13 Ix avtaj viåaj Daniel chiß, ix icß-
chajbßat viå dßa yichaå viå rey chiß, ix
scßanbßan viå dßa viå:

—¿A ach am tic tza cuch Daniel, aj
Judá icßbßilcot preso yuj viåaj
Nabucodonosor viå in mam icham?
14 Ix alchaj dßayin tobß ayoch sjelanil
juntzaå dios dßayach, tobß ay a pen-
sar, jelan ach. 15 Yuj chiß ix ach vav-
tej. Ix vavtej masanil ebß viå jelan
yedß ebß naumel lolonel, yic syavtej
juntzaå lolonel ebß tzßibßabßiloch tic
yedß yalan ebß dßayin tas syalelcßochi,
palta malaj val junoc ebß snachajel
yuuj tas syalelcßochi. 16 Ix alchaj
dßayin tobß syal acßan checlajel
lolonel ajaltac snachajeli. Yuj chiß ta
syal avtan juntzaå lolonel tic, tzalan
dßayin tas syalelcßochi, ol acßchajoch
pichul púrpura dßayach, ol acßchaj-
paxoch junoc cadena oro dßa a jaj, ol
ach och dßa yoxil yajalil dßa yol in
macbßen tic, xchi viå rey chiß.

17 Ix yalan viåaj Daniel chiß icha
tic:

—Canocabß a silabß chiß dßayach
mamin rey. Syal acßan jun opisio chiß

dßa junocxo, palta ol vavtej jun tzßibß
tic, ol valan dßayach tas val syalel-
cßoch juntzaå lolonel tzßibßabßiloch
dßa sat pat tic.

18 Mamin rey, a Dios Te Nivan
Yelcßochi, aß ix acßan yopisio viåaj
Nabucodonosor a mam icham yedß
snivanil yelcßochi, sbßinajnaquil yedß
stziquiquial. 19 Yuj opisio ix acßchaj
chiß dßa viå, ix xiv masanil anima dßa
junjun nación yedß dßa junjun tißal,
yujto nivan yelcßoch viå rey chiß dßa
yol sat ebß. A mach sgana viå schami,
schamåej, axo mach malaj sgana viå
schami, max miljichamoc. Ay pax
mach ix icßjiel dßa yopisio yuj viå, ay
pax mach ix acßjioch dßa yopisio, ato
aß tas snibßej scßool viå. 20 Palta a val
yic ix yicßanchaaå sbßa viå, ix ixtaxel
sbßeybßal viå. Ix icßchajel viå dßa
yopisio dßa reyal chiß yedß snivanil
yelcßochi. 21 Ix pechchajel viå dßa
scal ebß yetanimail, ix ochcan spensar
viå icha spensar nocß nocß. Junåej ix
aj viå yedß nocß caltacteßal bßuru. Ix
scßux aå aåcßultac viå icha nocß
vacax. Ix empax yal acßval dßa
snivanil viå, masanto ix yal snachajel
yuj viå chajtil val yaj Dios, Jun Te
Nivan Yelcßochi, yajal pax yaj dßa yol-
yibßaåqßuinal tic. A tzßacßanoch ebß
yajal to sgana syacßochi. 22 A achxo
pax tic, mamin rey Belsasar, yixchi-
quin ach viå, vachßchom ojtac tas ix
uji chiß, palta maå val jabßoc tziqßuem
a bßa. 23 Palta yelxo ix icßchaaå a bßa
dßa yichaå Jun Yajalil satchaaå. Ix
acßan icßchajcot juntzaå copa dßa a
mexa yedß juntzaå ucßabß yic stemplo
Jun Yajal satchaaå chiß. A dßa yol jun-
tzaå chiß ix ucß vino yedß masanil ebß
avtabßil uuj. Ix eyicßchaaå juntzaå
dios to max yal yilani, max yal
yabßani, malaj pax jabßoc tas yojtac.
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Maåoc pax dßa Dios ix al vachß
lolonel, ina a pax dßa yol scßabß ay a
qßuinal, a pax snaan tas tza cßulej.
24 Yuj chiß ix yacßcot Dios jun cßabß ix
tzßibßan juntzaå lolonel tic, 25 MENE,

MENE, TEKEL, UPARSIN. 26 A juntzaå tic
icha tic syalelcßochi: MENE: Toxo ix
sbßis Dios jayeß cßu ayachto och dßa
opisio, toxo ix schßox slajvubß.
27 TEKEL: Toxo ix ach echtaj dßa yol
echlabß, maå tzßacanoc alil. 28 PERES:
A a macbßen, van spojchajbßati, ix acß-
chajoch dßa yol scßabß ebß Medo yedß
ebß Persa, xchi viåaj Daniel chiß.a

29 Ix lajvi chiß, ix schecan viåaj rey
Belsasar chiß acßchajoch pichul púr-
pura dßa viåaj Daniel chiß. Ix acß-
chajoch jun cadena nabßa oro dßa sjaj
viå. Ix yalan viå rey chiß dßa masanil
anima to a dßa jun rato chiß, ix och-
can viåaj Daniel chiß dßa yoxil yajalil
dßa yol smacbßen.

30 A dßa jun acßval chiß ix mil-
jicham viåaj Belsasar sreyal ebß cal-
deo chiß. 31 Axo viåaj Darío aj Media
ix yacßoch sbßa yajalil sqßuexuloc viå.
62 abßil sqßuinal viåaj Darío chiß.,56

Ix yumchajem viåaj Daniel

dßa scal nocß choj

6 1 Ix yacßanoch 120 ebß viå
gobernador viåaj Darío chiß, yic

syil junjun macaå choåabß ebß viå dßa
yol smacbßen. 2 Ix yacßanoch oxvaåxo
sat yajal viå dßa ebß viå gobernador
chiß, yic syilan ebß viå yedß staåvan
masanil tastac, yic vachß tzßacan tzßaj
yacßchaj qßuen tumin syacß ebß viå dßa
viå rey chiß. Dßa scal ebß viå sat yaj
chiß ayoch viåaj Daniel chiß. 3 Ix
checlajel viåaj Daniel chiß dßa scal ebß
viå yetyajalil chiß, yujto vachßåej

syutej sbßa viå. Yuj chiß ix sna viå rey
chiß to tzßoch viå sat yajalil dßa yol
smacbßen chiß. 4 Axo juntzaå ebß viå
yetyajalil viå chiß, ix say modo ebß
viå tas tzßaj yemta viå dßa yopisio
chiß. Palta te cßanabßajum viå, max
elcßan viå dßa tas scßulej, ayoch spen-
sar viå dßa yopisio chiß. Yuj chiß malaj
junoc tas syal yalanqßue ebß viå dßa
spatic viå. 5 Yuj chiß ix ochåej ijan
ebß viå snaani, ix yalan ebß viå: Malaj
val junoc tas syal calanqßue dßa spatic
viå, aåej yuj scßanabßajan sDiosal viå,
xchi ebß viå.

6 Yuj chiß ix slajtiej sbßa ebß viå
yajal chiß, yic bßat yalan ebß viå dßa
viåaj Darío chiß. Ayic ix cßoch ebß viå
dßa yichaå viå, ix yalan ebß viå icha
tic:

—Mamin rey Darío, ayocabßåej
opisio dßa junelåej. 7 Ix co mol lajtiej
co bßa co masanil a oå yajal oå tic dßa
yol a macbßen tic. Ix co naani to
tzaqßuelta junoc ley yic tzßalchajel dßa
scal masanil anima dßa masanil yol a
macbßen tic to malaj junoc mach
scßanan scolval sdiosal, ma dßa
junocxo yetanimail dßa junoc ujal,
palta aåej dßayach syal sbßa mamin
rey. A mach max cßanabßajan jun ley
chiß, tojolåej syumjicanem bßaj mac-
bßil nocß choj. 8 Yuj chiß, mamin rey,
acß tzßibßchaj jun ley chiß, tzacßanoch
a sello dßay yic vachß malaj mach syal
sqßuexani. Aß co ley a oå medos yedß
persas oå tic, max yal-laj yecßbßati,
xchi ebß viå.

9 Yuj chiß ix schec viåaj rey Darío
chiß tzßibßchaj jun ley chiß, ix
yacßanoch viå dßa yopisio. 10 Axo ix
yabßan viåaj Daniel to toxo ix alchajel
jun ley chiß, ix qßueåej viå dßa yol
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spat dßa chaaå, ix sjacanxi sventena
viå qßuelanbßat dßa stojolal Jerusalén.
Ix em cuman viå, ix lesalvi viå dßa
Dios, ix yacßan yuj diosal viå dßay.
Oxel slesalvi viå dßa junjun cßu,
ichataxon scßulej viå. 11 Axo juntzaå
ebß viå chiß, ix smolbßej sbßa ebß viå,
ix yilan ebß viå to van slesalvi viå
yedß stevi viå dßa Dios. 12 Yuj chiß ix
bßat ebß viå dßa viå rey chiß. Ix bßat
yalan ebß viå yuj jun ley toxo ix
alchajel chiß, ix yalan ebß viå icha tic:

—Toton ix a chec alchajel jun ley
tzßalan icha tic: Yalåej mach syal sbßa
dßa sdiosal, ma dßa junocxo chßoc
animail dßa junoc ujal, tato maåoc dßa
viå rey syal tas snibßej, yovalil syum-
chajem bßaj macbßil nocß choj, xchi.
¿Maå am yeloc icha chiß? xchi ebß
viå.

—Ichaton chiß ix aji. A jun ley chiß
yovalil scßanabßajaji, a co leyal a oå
medos yedß persas oå tic, max yal-laj
yecßbßat tas syalaß, xchi viå rey chiß.

13 Yuj chiß ix ochåej ijan ebß viå
yalan icha tic:

—A viåaj Daniel, viå icßchajnaccot
dßa Judá, max scßanabßajejlaj viå.
Mamin rey, maå jabßoc xiv viå
dßayach, malaj pax jabßoc yelcßoch
jun ley chiß dßa viå. Toxo ix quilaß to
oxel slesalvi viå dßa sDiosal dßa jun-
jun cßu, xchi ebß viå.

14 Ayic ix yabßan viå rey chiß
icha chiß, ix och viå dßa cuscßolal.
Masanil jun cßual chiß, ix sayecß viå
tas tzßaj scolchajel viåaj Daniel chiß.
15 Axo yic vanxo sbßat cßu, ix smol-
bßanxi sbßa juntzaå ebß viå vinac
chiß dßa yichaå viå rey chiß, ix yalan
ebß viå:

—Mamin rey, ojtac val to a co ley
a oå medos yedß persas oå tic, ta ay
junoc lolonel, ma junoc ley toxo ix

yalel viå rey, maxtzac yal-laj yecß-
bßati, xchi ebß viå.

16 Ix lajvi chiß, ix schecan viå rey
chiß icßchajcot viåaj Daniel chiß yic
syumchajem viå bßaj macbßil nocß
choj chiß. Ayic manto yumchajem viå,
ix yalan viå rey chiß dßa viå:

—Comonoc val ol ach coljoc yuj a
Diosal to ayachåejoch acßan servil,
xchi viå.

17 Ayic toxo ix yumjicanem viå
dßa scal nocß choj chiß, ix acßjicanem
jun qßuen qßueen smaculoc. Ix acß-
jicanoch sello yic yopisio viå rey chiß
dßa qßueen yedß sello ebß viå nivac
yajal yaj yedß viå, yic vachß max ten-
jiecß tas ix alchaj dßa spatic viåaj
Daniel chiß. 18 Ix lajvi chiß, ix bßat viå

rey chiß dßa spalacio, palta majxo
valaj viå, majxo schec viå icßchajcot
ebß tzßacßan tzalajbßoc scßool. Ix bßat
vay viå, palta junelåej maj ochlaj
svayaå viå dßa jun acßval chiß. 19 Ix
pet qßue vaan viå, ix bßat lemnaj viå
dßa stiß bßaj macbßil nocß choj chiß.
20 Ayic ix cßoch viå dßa slacßanil chiß,
ix avaj viå dßa viåaj Daniel chiß.
Cuseltac ix yutej avaj sbßa viå, ix
yalan viå:

—Daniel, ach schecabß jun Dios
pitzan, aton jun Dios tzacßåej servil
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¿ix am yal ach scolanel a Diosal dßa
nocß choj chiß? xchi viå.

21 Ix tacßvi viåaj Daniel chiß icha
tic:

—Mamin rey, ayocabß opisio dßa
junelåej. 22 Ix scheccot jun yángel in
Diosal yic smacan stiß nocß choj tic.
Yuj chiß malaj val jabßoc tas ix in
yutej nocß, yujto yojtac to malaj
jabßoc in mul dßa yichaå. Malaj pax
tas chuc ix in cßulej dßayach, xchi
viå.

23 Yuj chiß ix te tzalajqßue viå rey
chiß, ix schecan viå icßchajqßueta
viåaj Daniel bßaj ay nocß choj chiß.
Axo yic ix qßueul viå, ix yilan ebß to
malaj jabßoc bßaj ix lajvi viå, yujto a
sDiosal viå ayoch yipoc scßool. 24 Ix
lajvi chiß, ix yalan viå rey chiß to sbßat
icßjicot ebß viå ix alanqßue jun lolonel
dßa spatic viåaj Daniel chiß. Ix yum-
jicanem ebß viå dßa scal nocß choj chiß
yedß yetbßeyum yedß yalyuninal jun-
jun ebß viå. Manto emcßochlaj ebß dßa
scal nocß, ix qßueta tzacaljoc nocß dßa
ebß, chocß ix aj ebß yuj nocß.

25 Ix lajvi chiß, ix yacßan tzßibßchaj
viåaj rey Darío jun tic dßa masanil
anima yalåej tas tißal ay dßa yol smac-
bßen chiß. Ix yalanbßat viå icha tic:
Juncßolalocabß eyaji. 26 Svalan dßayex
e masanil dßa yol in macbßen,
nivanocabß yelcßoch sDiosal viåaj
Daniel dßa yol e sat.

Yujto a sDiosal viå chiß, pitzan
toni, ayåejecß dßa junelåej. A
yopisio, malaj bßaqßuiå ol
sateloc, malaj slajvubß.

27 A Jun Colvajum chiß, a scolan
ebß yic yedß spoder. Schßoxan tas
satubßtac dßa satchaaå yedß dßa
sat luum tic. A ix colanel viåaj
Daniel dßa nocß choj, xchibßat
viå rey chiß.

28 Ayåejoch viåaj Daniel chiß dßa
yopisio ayic ayoch viåaj Darío dßa
reyal yedß pax yic ayoch viåaj Ciro aj
Persia reyal.,67

Tas ix yil viåaj Daniel dßa svayich

7 1 A dßa yic bßabßel abßil yoch
viåaj Belsasar reyal dßa

Babilonia, ay jun acßval, ay juntzaå
tas ix acßji vil a in Daniel tic dßa in
vayich. Axo ix in qßue vaan, ix in
tzßibßan tastac nivan yelcßoch dßa in
vayich chiß. Aton juntzaå tic ix in
tzßibßejcani:

2 Ix vil dßa in vayich to a dßa schaå
pacßaåil yolyibßaåqßuinal, ix cot poå-
naj icß dßa yibßaå a aß, ix ibßxiqßue aß
nivan mar chiß yuuj. 3 Axo ix aji, ix
checlajqßue chaåvaå nocß nivac nocß
dßa yol aß mar chiß, chßocchßoc yilji
junjun nocß. 4 A jun nocß ix bßabßlaj
qßueuli, lajan yilji nocß icha nocß choj,
palta ay scßaxil nocß icha yic nocß
dßiv. Ayic van vilan nocß chiß, ix jec-
chitajel scßaxil nocß chiß. Ix acßchaj-
qßue liåan dßa sat luum, icha tzßajqßue
liåan anima ix ajqßuei. Ix qßuexvi
spensar, icha spensar anima ix aji.

5 Axo nocß schabßil, lajan yilji nocß
icha nocß oso, tzßeyanqßue jun pacßaå
snivanil nocß dßa yichaå junxo pacßaå.
A dßa yol stiß nocß, ay oxeß bßaquil cos-
til. Ix vabßan yalchaj dßa nocß: Ixic,
tza chißan jantac chibßej snibßej a
cßool, xchi dßa nocß.

6 Axo nocß yoxil, lajan yilji nocß
icha nocß tzßibßchoj. Ay chaåeß scßaxil
nocß dßa snaåal yich spatic. Ix vilan-
paxi to ay chaåeß sjolom nocß, ix acß-
chaj spoder nocß yacßan yajalil.

7 Axo nocß schaåil ix vil dßa in
vayich chiß, te chuclaj yilji nocß. Te
ay smay quilan nocß, te ay yip nocß.
Te nivac qßuen ye nocß, nabßa hierro.
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Chocß tzßaj masanil tas yuj nocß,
sbßucßanem nocß, axo jantacto scan
yuj nocß, stecßcanem nocß. Yelxo te
chßoc yilji jun nocß chiß dßa yichaå
juntzaåxo nocß ix vil dßa sbßabßelal.
Ay lajuåeß schßaac nocß.

8 Yacbßan qßuelan in och dßa jun-
tzaå schßaac nocß chiß, ix vilani, ix
qßueul junxo syuneß chßaac nocß dßa
scal juntzaåxo chiß. Ayic ix qßueul
junxo schßaac nocß chiß, ix stenan-
canel oxeß chßaac aytaxon chiß.
Axoåej jun chiß ix can sqßuexuloc jun-
tzaå chiß. A jun chßaac chiß, ay yol sat
yedß stiß icha yic anima, ix yicßchaaå
sbßa yedß tas ix yalaß.

A sbßeycßolal Dios

9 Ix vilanåej, masanto ix acß-
chajem juntzaå cßojnubß yic ebß
yajal, axo Dios, Jun
Aytaxoneqßui, ix em cßojan dßa
scßojnubß. Te sac yilji spichul
icha yilji qßuen sacbßacom. Axo
xil sjolom, te sac yilji icha nocß
sacsac lana. A scßojnubß chiß yedß
sruedail, ichato sqßue åilåon
scßacßal.

10 Ay jun cßacß tzßelta dßa yichaå
icha sbßey a aß. A ebß tzßacßan
servil, liåanoch ebß dßa yichaå,
millonalxo sbßisul ebß. Ix lajvi
chiß ix el yich schßolbßitaj jun-
tzaå nación, ix jacvi juntzaå
chßaå libro.

11 Qßuelan inåejoch yuj juntzaå
bßuchval lolonel van yalan jun yuneß
chßaac chiß. Yacbßan van vilan chiß, ix
macßjicham jun nocß chiß. Chocßxoåej
ix aj nocß, ix yumjibßat nocß dßa scal

cßacß, ix tzßabßat nocß. 12 Axo jun-
tzaåxo nocß chiß, ix icßchajecß yopisio
nocß, palta ixto chajiecß nocß jabßocxo.

13 Ix vilanåej dßa in vayich chiß:
Ix vilani to ay jun mach ix cot
dßa scal asun, lajan yilji icha
anima. Ix cßoch bßaj ayecß Dios
Jun Aytaxonecß chiß, ix och dßa
yichaå.b

14 Ix acßchaj yopisio, spoder yedß
snivanil yelcßochi. Masanil
anima, yalåej tas tißal tzßacßan
servil. A spoder ayåejecß dßa
junelåej, malaj bßaqßuiå ol laj-
voc yopisio chiß.

15 Ix in xivcanqßuei ayic ix vilan
juntzaå tic, ix somchaj in pensar
yuuj. 16 Ix in och dßa stzßey junoc
liåanoch taß, ix in cßanbßan dßay tas
syalelcßoch juntzaå chiß. Ix tacßvi
dßayin icha tic: 17 A chaåvaå nocß
nocß ix il chiß, aton chaåeß nación ol
checlajqßue dßa yolyibßaåqßuinal tic.
18 Ayic ol lajvoquecß juntzaå nación
chiß, a ebß yicxo Dios, Jun Te Nivan
Yelcßochi, ol acßjoccanoch ebß yajalil
dßa junelåej, maåxalaj bßaqßuiå ol icß-
joquecß yopisio ebß chiß, xchi.

19 Ix in cßanbßejxi dßay, tas yaj
nocß schaåil nocß chiß, te chßoc yilji
nocß dßa yichaå juntzaåxo nocß chiß.
Nabßa hierro qßuen ye nocß, nabßa
bronce yech nocß. Masanil tas chocß
tzßaj yuj nocß, sturanbßat nocß, axo
jantacto scani, stecßcanem nocß.
20 Aåejtonaß, ix in cßanbßejpaxi tas
syalelcßoch lajuåeß schßaac nocß chiß
yedß junxo schßaac nocß tzacßanto ix
qßueul chiß, jun ix tenanel oxexo
ayic ix qßueuli. Te nivan pax
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yelcßoch dßa yichaå juntzaåxo chßaac
chiß. A jun toto ix qßueul chiß, ay yol
sat, ay pax stiß, syalan bßuchval
lolonel. 21 Ix vilani to a jun chßaac
chiß, syacß oval yedß ebß yicxo Dios.
Ix acßji ganar ebß yuuj, 22 masanto
ix cßoch Dios, Jun Aytaxoneqßui. Ix
sbßoan yaj dßa ebß, yujto ix cßoch
scßual schaan yopisio ebß. 23 Ix
yalan dßayin icha tic:

A nocß schaåil chiß, aton jun
schaåil nación ol checlajqßue dßa
yolyibßaåqßuinal tic. Chßoc yel
dßa yichaå juntzaåxo nación ol
ecßoc. Ol smaquecß masanil yol-
yibßaåqßuinal tic, ol yacßan
yajalil dßa malaj yoqßuelcßolal.

24 A lajuåeß schßaac chiß, aton
lajuåvaå ebß viå yajal. A ebß viå
ol acßan yajalil dßa lajuå macaå
yaj jun nación chiß. A dßa scal
juntzaå ebß viå chiß, ol qßue
vaan junxo rey te chßoc yel dßa
yichaå juntzaåxo ebß viå dßa
sbßabßelal chiß, ol icßjoquel
oxvaåoc ebß viå rey chiß dßa
yopisio yuuj.

25 Ol te bßuchvaj dßa Dios Te Nivan
Yelcßochi, ol yixtejåej ebß yicxo
Dios chiß. Ol yacßlan sqßuexan
juntzaå ley yedß juntzaå qßuiå
albßilcan yuj Dios. Ol acßchajcan
ebß yicxo Dios chiß dßa yol scßabß
dßa naåal schaåil abßil.

26 Palta ayic ol javoc scßual, ol
chßolbßitajoc, ol icßchajel spoder
chiß, ol satel dßa junelåej.

27 Axo yajalil yedß spoder yedß
snivanil yelcßoch juntzaå nación
dßa yolyibßaåqßuinal tic, ol acß-
chaj dßa ebß yicxo Dios chiß, aton
Jun Te Nivan Yelcßochi. A Dios
ol acßan yajalil dßa junelåej.
Masanil ebß ayoch yajalil dßa

yolyibßaåqßuinal tic ol acßan ser-
vil, ol scßanabßajan ebß dßay,
xchi dßayin.

28 Aton slajvubßal juntzaå tas ix
alchajcan dßayin a in Daniel in tic. Ix
te somchaj in cßool. Ix tup in chiqßuil
yuj xivelal, palta malaj junoc mach
bßaj ix val juntzaå lolonel tic.,78

Jun nocß chßac calnel

yedß jun nocß mam chiva

8 1 A dßa yoxil abßil yoch viåaj
Belsasar reyal, ay juntzaåxo tas

ix acßji vilaß, ayic toxo ix acßji vil jun-
tzaå dßa sbßabßelal. 2 A ix aj vilani,
ichato ayinecß dßa choåabß Susa, dßa
yol yic Elam, dßa stiß aß Ulai. 3 Axo ix
vilani, ay jun nocß chßac calnel ayecß
dßa stiß aß chiß. Ay chabß schßaac nocß
nivac steel, palta ay jun schßac nocß
chiß tzacßanto ix qßueuli, te nivan steel
dßa yichaå junxo chiß. 4 Axo ix vilani,
a yedß schßac jun nocß calnel chiß, ix
yacß lajvoc tastac ay dßa stojolal bßaj
tzßem cßu yedß dßa norte yedß pax dßa
sur. Malaj junocxo nocß syal stecßbßan
sbßa dßa yichaå, malaj mach syal
scolanelta sbßa dßa yol scßabß. Scßulej-
åej tas snibßej. Ix yicß val chaaå sbßa.

5 Vanto in naan yuj tas ix vil chiß,
axo ix vilani, ay jun nocß mam chiva
van sjavi dßa stojolal bßaj tzßem cßu.
Yelcßolal scot nocß, icha val to max
em jabßoc yoc nocß dßa sat luum. A
jun nocß chiva chiß, ay val jun schßaac
nocß te chequel. A dßa scal yol sat
nocß ayqßueta. 6 Ayic ix cßoch nocß dßa
slacßanil nocß calnel chabß schßaac
chiß, nocß ix vil dßa stiß a aß, ix bßat
jucnaj nocß dßa nocß yedß jantac yoval
scßool. 7 Ix smacßan caåchaj schßaac
nocß calnel chiß nocß schabßil. Maå-
xalaj yip nocß calnel chiß yic stecßbßej
sbßa dßa yichaå nocß chiva chiß. Ix
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lajvi chiß, ix telvi nocß yuj nocß chiva
chiß dßa sat luum, ix tecßjiem etzan
nocß yuj nocß. Malaj mach ix yal
scolan nocß.

8 Axo nocß mam chiva chiß, ix ste
vachß iqßuejchaaå sbßa nocß. Axo ix aji,
ayic te tecßan nocß chiß, ix caåchajbßat
jun schßaac nocß te nivan chiß, axo
chaåexo schßaac nocß ix qßueul
sqßuexuloc jun chiß. Ayic ix qßueul
schßaac nocß chiß, ix bßatcan qßuelan
junjun chßaac chiß dßa stojolal schaåil
pacßaå yolyibßaåqßuinal tic. 9 A dßa
junoc juntzaå chßaac chiß, ix paqßuelta
junxo yuneß chßaac. A jun chiß, te nivan
ix aji yedß yipalil ix smac juntzaå lugar
dßa sur yedß dßa stojolal bßaj sjavi cßu.
Ix smacpax lum luum te nibßabßil.
10 Yelxo te chaaå ix aj sqßuibßi,
masanto ix qßuecßoch bßaj ay qßuen
cßanal. Ix syumanemta jayeoc qßuen
cßanal chiß, ix stecßanem qßuen dßa sat
luum. 11 Ix stecßbßan sbßa dßa yichaå
viå yajalil ebß ay dßa satchaaå chiß. Ix
scachanoch vaan yacßchaj silabß
tzßacßji dßa Dios dßa junjun cßu. Ix yix-
tanbßat bßaj tzßochtaxon ejmelal dßa
Dios chiß. 12 A yuj schuc pensaril jun
yajal chiß, ix yacßoch soldado bßaj
tzßacßjitaxon silabß dßa junjun cßu yedß
scachjioch vaan yacßji silabß chiß. Ix
satanel jun ejmelal vachß albßilcan yuj
Dios. Ichato chiß bßian ix scßulan tas
snibßej.

13 Ix lajvi chiß, ix vabßani to ay jun
ángel scßanbßan dßa junxo ángel icha
tic: ¿Jantacto tiempo yic ol lajvoc
juntzaå squil tic? ¿Jantacto tiempo ol
yacß jun yajbßil yuj Dios tic sqßuexan
silabß tzßacßjitaxon dßa junjun cßu?
¿Bßaqßuiå ol och vaan stecßjiem ebß
soldado yic satchaaå yedß jun Lugar
Yicåej Dios Yaji? xchi. 14 Ix tacßvi
junxo ángel chiß icha tic: Ato yic ol

lajvoquecß 2,300 el maå ol acßchaj
silabß dßa yemcßualil yedß dßa
qßuiåibßalil. Ato taß ol lajvoc juntzaå
chiß. Ichato chiß, ol icßjoquel jun tas
maå vachßoc ayoch dßa Lugar Yicåej
Dios Yaji, xchi jun ángel chiß.

15 A in Daniel in tic, vanto in naan
tas ix vil chiß, yic snachajel vuuj tas
syalelcßochi. Axo ix vilani, ay jun icha
yilji anima ix schßoxqßue sbßa dßa
vichaå. 16 Ix vabßan yoch jun av scot
dßa stiß aß Ulai, icha val sjaj anima, ix
yalan icha tic: Gabriel, vachß alej dßa
jun viå vinac tic yic snachajel yuj viå
tas ix yil chiß, xchi.

17 Axo ix javi ángel Gabriel chiß
dßa in tzßey. Ix in em cumnajoc, ix
emcßoch snaåal in sat dßa sat luum
yuj xivelal. Ix yalan dßayin: Ach
anima, ojtaquejeli to a tas ix il chiß,
ato dßa slajvubß tiempoal ol ujoc,
xchi.

18 Ayic vanto slolon chiß dßayin, ix
in ecß lian dßa sat luum. Ix satel in
cßool, yuj chiß ix och yubßnaj dßayin,
ix in squetzanqßue liåan. 19 Ix yalan
dßayin:

Ol val dßayach tas ol ujoc ayic toxo
ol lajvoc yoval scßol Dios. A jun tas ix
il chiß, a lajvubß cßual schßoxcoti.

20 A nocß calnel chabß schßac ix il
chiß, aton ebß viå sreyal Media yedß
Persia schßox nocß. 21 Axo pax nocß
mam chiva ix il chiß, aton viå sreyal
Grecia schßox nocß. A jun schßaac nocß
nivaquil ayqßueta dßa scal yol sat, a
jun viå bßabßel rey schßoxoß. 22 A
chaåeß chßaac ix qßueul sqßuexuloc jun
ix caåchajbßat chiß, syalelcßochi to ol
spoj snaåal jun nación chiß. Chaåeß
nacional ol ajelcßochoc, palta maå
lajanoc yip yedß jun bßabßel.

23 Ayic toxo ol lajvoquecß yopisio
juntzaå nación chiß, ayic ol
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tzßacvoc chucalil dßa yichaå
Dios, ay jun rey ol acßan yajalil,
malaj tzßoch tas dßay, te jelan
yacßan musansatil.

24 Ol yicß val yip sicßlabßil, palta
maåoc yedß yip dßa yol yicoß.
Satubßtac ol yutej satanel tastac.
Vachß ol elcßoch dßa tas ol
scßulej. Ol acßjoc ganar ebß sol-
dado te ay yip yuuj yedß ebß
yicxo Dios.

25 Yuj sjelanil, ol yal yixtan ebß
anima, ol ste iqßuejchaaå sbßa.
Tzijtum anima ol sateli ayic
malaj jabßoc tas sna ebß. Ol
stecßbßej sbßa dßa yichaå Dios,
Jun Yajalil ebß yajal. Vachßchom
icha chiß ol yutoc sbßa, palta ol
satjoqueloc, maå yujoc spoder
anima.

26 A tas ix il dßa silabß tzßacßji dßa
yemcßualil yedß dßa qßuiåibßalil, tic val
ix vachß alchajel dßayach. A jun chiß
yovalil ol elcßochoc. Canocabßåej dßa
a pensar, malajocabß bßaj tzalaß, yujto
a juntzaå chiß, ol elcßochoc ayic te
nivanxo tiempo ol ecßoc, xchi ángel
Gabriel chiß.

27 A inxo Daniel in tic, ix te el vip
ix vabßi. Ix in penaayax jayeß cßual. Ix
lajvi chiß, ix in qßue vaan, ix bßat
vilanxi vopisio ayoch yuj viå rey.
Palta te ilcßolal vaj yuj jun ix chßox-
chaj vil chiß, yujto max nachajel vuj
tas val syalelcßochi.,89

Ix lesalvi viåaj Daniel yuj schoåabß

9 1,2 A viåaj Darío yuninal viåaj
Asuero yiåtilal ebß medo, ix och

viå reyal dßa smacbßen ebß caldeo. A
dßa bßabßel abßil yoch viå dßa yajalil
chiß, a in Daniel in tic, van in cßay-
bßan juntzaå chßaå libro bßaj lolonnac
Jehová dßa viåaj Jeremías, aton viå

schecabß. Yuj chiß ix nachajel vuuj to
a Jerusalén, 70 abßil ol can tzßinan.
3 Yuj chiß ix in lesalvi, ix in tevi dßa
Dios Cajal. Ix in ochpax dßa tzecßoj-
cßolal. Ix vacßanoch pichul yic tzecßoj-
cßolal chiß, ix in em cßojan dßa scal
qßuen ticßaqßuil taaå. 4 Ix in lesalvi
dßa Jehová in Diosal, ix valan in bßa
dßay icha tic:

Mamin, Vajal ach, te nivan
elcßochi, te satubßtac yilji a poder.
Tzaqßuelcßoch a trato yic tzacßan a
vachßcßolal dßa ebß tzach xajanani,
aton ebß scßanabßajan a checnabßil.
5 Ix och co chucal yedß co pital
dßayach. Axoåej chucal ix co cßulej. Ix
co patiquejcanel a checnabßil yedß a
cßaybßubßal. 6 Maj co maclej cabß tas
ix yal ebß a checabß. Yalnac a lolonel
ebß dßa ebß co reyal, dßa ebß yajal yaj
dßa co cal, dßa ebß co mam quicham
yedß dßa masanil ebß quetchoåabß.
7 Ach Mamin Cajal, te tojol a pensar,
xal oå israel oå tic, qßuixvelaltac
cajecß scabßi. A ebß cotnac dßa Judá
yedß dßa Jerusalén yedß juntzaåxo ebß
quetisraelal cajan dßa najat yedß dßa
lacßan, ix oå a saclemejcanbßati, yujto
maå cßanabßajumoc ix cutej co bßa
dßayach. 8 A oå tic Mamin Jehová,
qßuixavtac co cßool dßa ichaå, yujto ix
och co mul dßayach yedß pax ebß co
reyal, ebß yajal yaj dßa co cal yedß pax
ebß co mam quicham. 9 Palta a ach
tic Mamin, co Diosal ach, te ay
oqßuelcßolal yedß a nivancßolal, vachß-
chom a oå tic axoåej pitalil sco cßulej
dßa ichaå. 10 Mamin Jehová co
Diosal, maj ach co cßanabßajej icha ix
aj a checan yal ebß a checabß dßayoå.
11 A oå tic, co masanil ix co tenecß a
checnabßil, ix ach co patiquejeli,
maåxalaj co gana ix cabß tas ix alaß.
Yuj co mul chiß, ix javi masanil
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juntzaå yaelal dßa quibßaå, aton tas
tzßibßabßilcan dßa yol chßaå libro
stzßibßejnaccan viå a checabß aj
Moisés. 12 Toxo ix elcßoch tas ix alaß
to ol javoc dßa quibßaå a oå tic yedß
dßa ebß cajalil. Te nivan ix aj acßan
syaelal Jerusalén dßa yichaå jun-
tzaåxo choåabß. 13 Masanil juntzaå
yaelal tzßibß yajcan dßa chßaå libro yuj
viåaj Moisés, ix javi dßa quibßaå tic-
naic. Palta aåej dßa spatic chucal ix
oå bßatcani, majxo co cßanabßajej a
lolonel yic tzacß a vachßcßolal dßayoå.
14 Yuj val chiß Mamin Jehová co
Diosal, ix a naß acßcot jun nivan
yaelal tic dßa quibßaå. A ach tic, tojol
ach dßa masanil tas tza cßulej, a oåxo
tic, maj co bßalaj chaej cabß dßayach.

15 Ach co Diosal Cajal ach, a
chßoxnac val a nivan poder ayic icßan-
naquelta ebß co mam quicham dßa
Egipto. Yuj chiß te bßinajnac ach
masanto ticnaic, palta a oå tic jun, ix
och co mul, aåej chucal sco cßulej.
16 Mamin Cajal, cojtac to tza cßulej-
åej tas tzalaß. Yuj chiß eloc val dßa a
cßol icßanel yaelal yedß yoval a cßol
ayoch dßa yibßaå choåabß Jerusalén,
yujto a choåabß yaji, icpax yaj tzalan
Sion. Masanil nación ay dßa slacßanil
sbßuchvaj ebß dßa a choåabß chiß, yuj-
åej co chucal yedß yuj schucal ebß co
mam quicham. 17 Ach co Diosal, abß
val in lesal yedß bßaj tzin tevi a in a
checabß in tic. Yuj val a bßinaji, chßox
a vachßcßolal dßa yibßaå a templo
tzßinan yajcani. 18 Cha abß Mamin,
ilnabß val tas yaji, tzßinan yajcan jun
a choåabß sbßinaj to ic yaji. Maå
yujoc co vachßil dßa yol quicoß tzoå
tevi dßayach, palta a val yuj a nivan

vachßcßolal. 19 Mamin Cajalil, tacßvej
oå, acß lajvoc co chucal. Cotaå, col-
vajaå quedßoc. Yuj val a bßinajnaquil,
mocabß ecß tiempo oå a colani, yujto
ojtacabßil to ic oå yedß a choåabß
Jerusalén, xin chi dßa in lesal chiß.

Ayocto ix alchajel yuj 70 semana

20 Yacbßan vanåej in lesalvi, van
valanqßueta in mul yedß smul ebß vet-
choåabß israel, tzin tevioch dßa
Jehová in Diosal yuj tzalan Sion yic-
åej yaji. 21 Yacbßan van in lesalvi
chiß, axo ángel Gabriel, jun schßoxnac
sbßa dßayin dßa yalaåtaxo, ix javi
jeåeåoc bßaj ayinecß chiß, ichaval
yorail yic tzßacßji silabß dßa Jehová dßa
yemcßualil. 22 Ix yalan dßayin icha
tic:

Daniel, tzin javi dßayach yic tzul
vacßan a jelanil yic snachajel uuj tas
ol javoc dßa yibßaå ebß etchoåabß.
23 Ayic ix a yamanoch a lesalvi, a
Dios ix pacan a lesal chiß, yuj chiß tzin
javi ul val dßayach, yujto te xajan ach
yuj Dios. A ticnaic, maclej abß tas ol
val dßayach yic ol nachajel uuj tas ol
acßjoc il tic.

24 Ol ecß 70 semanac dßa yibßaå ebß
etisraelal yedß dßa yibßaå a
choåabß to yicåej Dios yaji,
masanto yic ol lajvoquecß pitalil
yedß chucal, axo yacßji tup
masanil mul, ataß, tojolåej ol aj
dßa smasanil tiempo. Ol elcßoch
masanil tas ix chßoxji yil ebß
schecabß Dios yedß tas albßilcan
yuj ebß. Ol acßchajoch jun lugar
yicåej Dios yaj dßa yopisio.

25 Yovalil ol nachajel jun tic
uuj: Ayic ol alchajoc to ol
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bßochajxiqßue choåabß
Jerusalén, ol ecß uqueß semana
bßabßel, slajvi chiß ol ecß pax 62
semana. Ichato chiß ol ja jun
Yajal to sicßbßileli. A dßa jun
tiempoal chiß, ol bßochajxiqßue
scalleal yedß smuroal Jerusalén
chiß dßa scal jantac yaelal.

26 Ayic toxo ix lajviecß 62 semana
chiß, ol miljoccham jun Yajal
sicßbßilel chiß, ichato malaj tas
syicßaß. Slajvi chiß ol juchajem
templo yedß choåabß Jerusalén
yuj ebß anima ayoch yedß jun
yajal ol javoc. Icha val yel aß
elumaß, icha chiß ol aj slajviel
Jerusalén chiß. A tas nabßil yuj
Dios, ol ochåej oval yedß som-
chajbßail masanto dßa slajvubß
cßual.

27 A jun yajal ol javoc chiß, tzijtum
ebß anima ol yacß pural yic
sbßoan strato yedßoc dßa junoc
semana, palta dßa val snaåalbßi
jun semana chiß, axo
scachanoch vaan yacßchaj silabß
yedß ofrenda dßa Dios. Axo jun
yajal chuc chiß, ol yacßoch tas to
yajbßil yuj Dios dßa yol templo.
Ayåejecß taß, masanto ol yacßcot
Dios tas nabßil yuuj dßa yibßaå
jun yajal chuc chiß, xchi ángel
Gabriel chiß dßayin.,910

A tas ix yil viåaj Daniel

dßa stiß aß Tigris

10 1 A dßa yoxil abßil yoch viåaj
Ciro reyal dßa Persia, ix

alchajxi slolonel Dios dßayin Daniel
in tic, Beltsasar pax in bßi. Icha
vayich ix aj yalji dßayin. A jun tas ix
vabß chiß, te yel, syal yuj jun nivan
oval, palta ix nachajel vuuj tas
syalelcßochi.

2 A dßa juntzaå cßual chiß, oxeß
semana ix in och dßa cuscßolal.
3 Malaj vael vachß ix in vaßa, maj in
nibßej jabßoc chibßej, maj vucß pax
vino, malaj val jabßoc perfume ix
vacßoch dßayin, masanto ix ecß oxeß
semana chiß. 4 Ayic 24 yoch bßabßel uj
dßa yic abßil chiß, ayinecß dßa stiß aß
nivan Tigris. 5 Ix in bßat qßuelan, ix
vilan jun viå vinac ayoch spichul
nabßa lino yedß jun stzecßul nabßa oro
te vachß. 6 Toxoåej scopopi snivanil
icha qßuen topacio, toxoåej copopi
yilji sat icha lebßlon. A yol sat, sqßue
åilåon yoc icha teß cßacß. A scßabß yedß
yoc, copopi yilji icha qßuen bronce
vachß yaj såicchaji, axo sjaj, ichaval
yoch sjaj junoc nivan åilaå anima.

7 A inåej ix yal vilan jun chiß, axo
masanil ebß anima ayecß vedßoc, maj
yil-laj ebß, yujto ix javi xivelal dßa ebß,
ix bßat ebß scßubßejel sbßa. 8 A inxoåej
ayinecß in chßocoj ayic ix vilan jun chiß,
ix tup in chiqßuil, maåxa vip ix vabßi.
9 Ayic ix vabßan slolonqßue jun chiß, ix
te pax vip, ix satel in cßool, ix in em
åojnaj dßa sat luum. 10 Axo ix aji, ix
och yubßyubß jun cßabß dßayin, ix in
squetzanqßue vaan, masanto ix yal in
qßue cuman yedß sjolom in penec yedß
in cßabß. 11 Ix yalan dßayin icha tic:
Daniel, ach xajanabßil yuj Dios, scham-
val abßan tas ol valaß. Qßueaå vaan,
yujto in checjicot dßayach, xchi.

A val yic ix lajvi yalan juntzaå
lolonel chiß, toxoåej tzin lucloni, ix in
qßue liåan. 12 Ichato chiß ix yalan
dßayin: Daniel, maå ach xivoc. Yictax
ix a chaanel yich och ejmelal, yic tza
cßanan a jelanil, yic snachajel tas ajal-
tac uuj, a Dios ix abßan a lesal. Yuj chiß
in checjicot dßayach. 13 A jun ángel
yajal yaj dßa yol yic Persia, aß ix in
yamanoch vaan dßa 21 cßual. Axo pax
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Miguel, aton jun sat ángel yaji, aß ix
javi yic scolvaj vedßoc, ix can yacß oval
yedß jun yajalil Persia chiß. 14 Yuj chiß
a ticnaic, tzul vacß nachajel uuj tas ol
ecß dßa yibßaå a choåabß tic dßa slajvubß
tiempoal. A jun ol chßoxchaj ilaß, a yuj
tas ol ujoc dßa slajvubß tiempoal syalaß,
xchi. 15 Ayic van yalan juntzaå lolonel
chiß dßayin, majxo yal-laj in loloni,
toxoåej ix in em qßuelan dßa sat luum.
16 Axo ix aji, ay jun lajan yilji icha
anima, elaåchamel ix syam in tiß. Axo
ix valan dßa jun liåanoch dßa vichaå
chiß: Mamin, a yuj jun tas ix vil tic, ix
och val pitzßan dßa in cßool, maåxalaj
vip svabßi. 17 Mamin, ¿tas val ol aj in
lolon edßoc a in a checabß in tic, yujto
maåxalaj vip, maxtzac yal-laj vicßan
vicß svabßi? xin chi.

18 Axo jun lajan yilji icha anima
chiß, ix ochxi yamyam dßayin, ix
vicßanxi vip. 19 Ix yalan dßayin icha
tic: Maå ach xivoc, maå acß pensar.
Te xajan ach yuj Dios. Aåej to tza
tecßbßej a bßa, xchi.

Yacbßan vanto slolon chiß dßayin, ix
vicßan val vip ix vabßi, ix valani:
Mamin, lolonaå dßayin, yujto ix ochxi
vip junelxo uuj, xin chi dßay. 20,21 Ix
yalan dßayin: ¿Ojtac ama tas yuj tzin
javi dßayach? Ol val dßayach tas
tzßibßabßilem dßa yol chßaå libro to
yel. A ticnaic ol vacßpax oval yedß jun
ángel yajal yaj dßa Persia. Ayic ol laj-
voc vacßan oval chiß yedßoc, ol ja jun
ángel yajal yaj dßa Grecia. A dßa jun
oval chiß, aåej val Miguel scolvaj
vedßoc, aton jun ángel yajal yaj dßa a
choåabß Israel.,1011

11 1 A in ix in ochpax yedß viåaj
Darío sreyal Media dßa

bßabßel abßil yoch viå reyal chiß, xchi.
2 Ix yalanxi dßayin: A ticnaic, ol vacß
ojtaquejel tas dßiåan ol ujoc.

A ebß viå rey yic norte yedß yic sur

Ayto och oxvaå ebß viå rey dßa Per-
sia, slajvi chiß ol och junxo viå
schaåil rey. A jun viå chiß, más te
bßeyum viå dßa yichaå ebß oxvaå chiß.
A yuj sbßeyumal viå chiß, ol yicß yip
viå, ol yacßan val oval viå yedß viå
sreyal Grecia. 3 Slajvi chiß, ol och jun
viå sreyal Grecia chiß, te acßum oval.
Ol te levanbßoc smacbßen chiß, ol
scßulan masanil tas snibßej. 4 Palta
ayic toxo ix yicß yip yopisio viå chiß,
chaåpoj ol ajcanbßatoc. A yopisio jun
viå rey chiß, maå ol bßeyåejbßat dßa
ebß yiåtilal. Ol el yip yopisio viå chiß,
maåxo lajanoc ol aj yip icha dßa
sbßabßelal, yujto chaåpoj ol ajoc,
chßocxo pax mach ol ochcan reyal
sqßuexuloc viå.

5 A jun viå ol ochcan sreyaloc sur,
ol ste iqßuej yip viå, palta a junocxo
viå yajal soldado te nivan ol aj
yopisio dßa yichaå jun viå sreyal sur
chiß, ol yacßan yajalil viå dßa jun mac-
bßen te levan chiß. 6 Axo yic ol ecß
jayeoc abßil, a ebß viå chavaå rey chiß,
ol sbßo junoc strato ebß viå. A jun viå
sreyal sur chiß, ol yacßbßat junoc yisil
viå dßa viå sreyal norte, yic vachß ay
juncßolal dßa scal chabß macbßen chiß.
Palta maå ol yal yuj ix yicßan bßey jun
trato yedß viå yetbßeyum chiß. Yuj chiß
ol miljoccham ix yedß viå yedß yuneß
ix yedß pax ebß schecabß ix. 7 Palta ay
junoc scßabß yoc ix ol och reyal, ol
yacßan oval yedß ebß soldado yic
norte. Ol acßjoc ganar ebß yuuj yedß
choåabß bßaj cajan jun viå sreyal
norte chiß. 8 Ol yicßbßat sdiosal ebß ay
dßa norte chiß dßa Egipto, aton juntzaå
bßobßil dßa qßuen qßueen yedß juntzaå
syamcßabß ebß nabßa oro yedß plata. Ol
ecßbßat jayeoc abßil, malaj oval ol och

DANIEL 10, 11 1292

Biblia en Chuj de San Mateo Ixtatán, 1ra ed. © 2007, Sociedad Bíblica de Guatemala



dßa scal ebß. 9 Ol lajvoc chiß, a jun viå
sreyal norte chiß, ol yacß oval viå yedß
jun viå sreyal sur chiß, palta maå ol
yal-laj yuj viå, ol meltzaj viå dßa
schoåabß.

10 Palta axo ebß yuninal viå sreyal
norte chiß, ol qßue vaan ebß yacß oval.
Maå jantacoc sbßisul soldado ebß ol
smolbßej. A junoc ebß yuninal viå chiß
ol bßat yedß ebß soldado yacß oval yedß
viå sreyal sur chiß yic syacßan ganar
yalani. Ol ecßbßat ebß icha junoc
elumaß, masanto ol cßoch ebß dßa
schoåabß viå sreyal sur chiß. 11 Yuj
chiß ol te cot yoval viå sreyal sur chiß.
Ol elta viå yacß oval dßa jun åilaå sol-
dado ajcßol chiß, ol satjoquel ebß
smasanil yuj viå. 12 Yujto ol satel jun
åilaå ebß ajcßol chiß yuj viå, ol yicßan-
chaaå sbßa viå, tzijtumto juntzaåxo
ebß ajcßool ol smilcham viå, palta
maå nivanoc tiempo ol yacß yopisio
viå chiß. 13 Ayic ol ecßbßat jayeoc
abßil, a viå sreyal norte chiß, te ecßbßal
nivan ebß soldado ol smolbßej viå dßa
yichaå ebß ix smolbßej dßa sbßabßelal,
ol bßatxoc viå yacß oval yedß viå
sreyal sur chiß, yedßnac syamcßabß ebß
yic oval smasanil.

14 A dßa jun tiempoal chiß, tzijtum
ebß ol och ajcßolal dßa viå sreyal sur
chiß. A dßa scal ebß chiß, ay juntzaå ebß
etisraelal te chuc spensar, ol spac sbßa
ebß yic tzßelcßoch tas acßbßil yil ebß
snaani, palta maå ol yacßlaj ganar
ebß. 15 Ol javoc viå sreyal norte chiß,
ol och oyan soldado dßa spatictac jun
choåabß te tecßan, ol acßjoc ganar jun
choåabß chiß yuj ebß. A ebß soldado te
jelan yic sur, maå ol yal-laj stecßbßan
sbßa ebß dßa yichaå viå ajcßol chiß.
16 A viå ol acßan ganar chiß, ol
scßulejåej viå tas snibßej dßa jun viå ol
acßjoc ganar chiß. Maåxalaj mach ol

yal stecßbßan sbßa dßa yichaå viå. Ol
can viå dßa sat lum luum te vachß,
aton Israel, ol satanel viå jantacåej
tas sgana. 17 Ol yacß yip viå yedß ebß
soldado yicßanecß slum viå sreyal sur
chiß. Ol yacßan jun strato viå yedß viå
rey chiß, ol yacßanbßat junoc yisil viå
yetbßeyumoc jun viå rey chiß, yic
syacßan ganar viå yalani, palta maå
ol elcßochlaj icha tas sna viå chiß.
18 Ol lajvoc chiß, ol yacßan oval viå
yedß juntzaå choåabß ay dßa stitac aß
mar. Tzijtum ebß ol acßjoc ganar yuj
viå, palta ay jun yajal soldado ol
cachan vanaj viå, icha chiß ol aj yel
sqßuixvelal viå sreyal norte chiß. 19 Ol
lajvoc chiß, ol meltzaj viå dßa smac-
bßen bßaj ay juntzaå schoåabß, te ay
yip, palta ol acßjoc ganar, ol sateloc.

20 Chßocxo junxo viå rey ol ochcan
sqßuexuloc viå, a jun viå chiß, ol
schecbßat junoc mach viå, bßat
scßananel tumin syacß ebß dßa viå, yic
sqßuecßoch viå yedß yopisio chiß sna-
ani. Palta jayeanto cßual yoch viå dßa
yopisio chiß, ol miljoccham viå,
maåoc dßa scal oval ol cham viå.

21 Ol lajvoc chiß, ay jun viå te
malaj yelcßoch ol och reyal
sqßuexuloc viå. A jun viå chiß, maå
smojoc yoch viå dßa yopisio. Maå
naanoc yuj ebß anima ayic ol och viå
reyal chiß yuj yacßan musansatil ebß
anima chiß. 22 Masanil ebß ajcßol
yajoch dßa viå, ol satel ebß yuj viå, ol
satpaxel viå sat sacerdote yic Dios.
23 Ol acßjocpax musansatil ebß yuj
viå, aton ebß ol yacßlej sbßoan strato
yedß viå dßa vachßilal. Vachßchom
quenåej anima ayoch yedß viå, palta
ol yacßåej ganar viå. 24 Ayic maå
naanoc yuj ebß anima chiß, ol och viå
dßa sat sluum ebß, aton lum te vachß.
Ol scßulejåej viå tastac to maj scßulej
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ebß smam yicham. Masanil tas ol yicß
viå dßa oval chiß, ol spojecß viå dßa
scal ebß ajun yedßoc. Ol snibßej viå
yacß oval yedß juntzaå choåabß to
tecßan, palta maå nivanoc tiempo ol
yal yuj viå.

25 Ol yacßoch sjelanil viå chiß
yipoc scßool, ol yacßan oval viå yedß
viå sreyal sur. Nivan sbßisul soldado
ol och yedß viå, palta a viå sreyal sur
chiß yedß val yip yedß pax soldado te
jelan ol yacßan oval yedß viå. Palta
maå ol yal-laj stecßbßan sbßa ebß sol-
dado chiß, yujto toåej ol acßjoc
musansatil viå sreyal sur chiß. 26 A
ebß yetyajalil viå sreyal sur chiß
avtabßil vael yuuj dßa smexa, ipan ebß
ol meltzajoch ajcßolal dßay. Ol laj-
voquel ebß soldado chiß, tzijtum ebß ol
chamoc. 27 A tas nabßil yuj chavaå
ebß viå rey chiß, aåej yacßan chucal
ebß dßay junjun. Ol mol em cßojan ebß
vael dßa smexa. Ol yacßan es ebß dßay
junjun, palta malaj junoc ebß ol
elcßoch tas snibßej, yujto manto cßoch
scßual albßilcan yuj Dios. 28 Axo viå
sreyal norte chiß, ol meltzajxoc viå
dßa schoåabß yedß masanil tas ol yicß
viå dßa oval chiß. Ol lajvoc chiß, ol och
viå ajcßolal dßa ejmelal syacß ebß
israel, aton jun strato Dios sbßonac
yedß ebß, axo scßulan viå masanil tas
nabßil yuuj chiß. Ol lajvoc chiß, ol mel-
tzaj viå dßa smacbßen. 29 Ayic ol
cßoch stiempoal nabßil yuj Dios, ol
bßatxoc viå yedß ebß soldado yacß oval
dßa sur. Palta a dßa junelxo chiß,
maåxo ol yacßlaj ganar viå icha dßa
sbßabßelal. 30 Yujto a ebß soldado dßa
stojolal bßaj tzßem cßu, ol javoc ebß dßa
yol barco. A ebß chiß ol cachanoch
vaan viå. Icha chiß ol aj xiv viå sreyal
norte chiß, axo smeltzaj viå chiß dßa
spatic. Yuj chiß, axo dßa yibßaå strato

Dios yedß ebß israel ol smaqßuel yoval
scßol viå. Ol schaan viå yabß tas ol yal
ebß actannaccan jun trato chiß.

31 Axo ebß soldado chiß, ol yixtej-
bßat stemplo Dios ebß yedß cuartel jun-
åej yaj yedßoc. Ol syamoch vaan ebß
yacßchaj silabß dßa junjun cßu. Axo tas
yajbßilel yuj Dios, a ol yacßoch ebß dßa
yol templo chiß yic syixtanel ebß.
32 Ol smontej ebß etisraelal jun viå
rey chiß, aton ebß toxo ix actancan
strato Dios. Axo pax ebß choåabß
xajanan sDiosal, ol stecßbßej sbßa ebß
dßa yichaå tas ol ujoc chiß. 33 Ay ebß
jelan dßa scal ebß etchoåabß ol cßay-
bßan tzijtumoc ebß etchoåabß chiß,
palta ay ebß ol miljocchamoc, ay ebß
ol åusjoctzßaoc, ay ebß ol elcßajbßat
tastac ay dßay, ay pax ebß ol icßjocbßat
checabßil. 34 Ayic ol cßoch stiempoal
spechchaj bßeyecß ebß, malaj val mach
ol colvaj dßa ebß. Tzijtum mach junåej
ol yutej sbßa yedß ebß, palta chabßsat
juntzaå ebß chiß. 35 Ol miljoccham
jayvaåoc ebß cßaybßum jelan dßa scal a
choåabß chiß, yic vachß ol acßchaj
proval juntzaåxo ebß olto canoc, yic
vachß tzßicßchajel ebß chabßsat chiß dßa
scal ebß, axo stojolbßi spensar ebß chiß,
masanto ol cßoch slajvubß tiempoal
nabßil yuj Dios.

36 A viå sreyal norte chiß, ol scßulej
viå icha tas snibßej, ichaton chiß ol aj
yicßanchaaå sbßa viå, ol yalan viå to
nivan yelcßoch viå dßa yichaå comon
dios. Ol yal bßuchval lolonel viå dßa
Dios te yel. Ol scßulejåej masanil tas
ol snibßej viå masanto ol javoc yoval
scßol Dios dßa yibßaå viå, yujto a tas
nabßil yuj Dios chiß, ol elcßochoc. 37 A
jun viå rey chiß, malaj yelcßoch
sdiosal ebß smam yicham viå dßay.
Malaj pax yelcßoch tas nibßabßil yuj
ebß ix ix dßa yol sat viå yedß pax
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comon dios, yujto a jun viå chiß, ol
yal viå to ecßbßal nivan yelcßoch viå
dßa yichaå masanil juntzaå chiß.
38 Palta chßoc jun dios bßaj ol och viå
ejmelal, aton dßa jun dios bßaj maå
yacßnacoquem sbßa ebß smam yicham
viå, aton jun dios staåvan choåabß to
tecßan. Ol yacßan silabß viå dßay, aton
qßuen oro, qßuen plata, qßuen qßueen
te vachß yilji yedß juntzaåxo tastac to
te caro stojol. 39 A yuj scolval jun
chßoc diosal chiß, ol yacß ganar jun-
tzaå choåabß te ay yip viå. A ebß ol
yacßoch sbßa dßa yol scßabß jun viå rey
chiß, ol acßjococh ebß dßa juntzaå
nivac opisio yuj viå, ol acßchaj lum
luum stojoloc ebß.

40 Ayic ol cßoch slajvubß tiempoal
chiß, a viå sreyal sur, ol yacß oval viå
yedß jun viå sreyal norte chiß. Palta ol
elta viå sreyal norte chiß yacß oval yedß
viå yedß val smasanil yipal. Ol elta viå
yedß scarruaje yic oval yedß ebß sol-
dado ayqßue dßa yibßaå chej. Tzijtum
pax barco ol cot yedß viå. Tzijtum
nación ol yacß ganar viå, yujto icha
sbßey aß elumaß sbßey ebß soldado viå.
41 Ol ochpax viå dßa lum luum te
vachß. Tzijtum nación ol yacß ganar
viå. Axo pax ebß cajan dßa Edom yedß
dßa Moab ol colchajcanel ebß, ecßbßalto
pax naåal ebß aj Amón ol colchajoc.
42 Ol yicßpaxecß juntzaåxo nación viå,
maåxo ol techajpax scolan sbßa Egipto
dßa viå. 43 Ol icßchajbßat masanil
sbßeyumal Egipto chiß, icha qßuen oro,
qßuen plata yedß juntzaåxo tas vachß.
Ol canpax ebß aj Libia yedß ebß aj Eti-
opía dßa yol scßabß viå. 44 Palta ol
javoc yabßixal ebß cajan dßa stojolal
bßaj sjavi cßu yedß dßa norte dßa viå, ol
och viå dßa xivcßolal yuuj. Yuj chiß ol
elta viå yedß yoval scßool, te nivan
anima ol snaß viå smilchamoc. 45 Ol

sbßoanqßue scampamento viå dßa scal
aß mar yedß jun tzalan bßaj ay stemplo
Dios, aton taß ol cßoch stiempoal satel
viå, maåxa junoc mach ol colan viå.,1112

A slajvubßal

12 1 A dßa jun tiempoal chiß, a
ángel Miguel, sat ángel yaji,

staåvumal ebß etchoåabß israel, ol och
vaan.

A dßa jun tiempoal chiß te ay val
nivan yaelal. Manta juneloc ix
uji jun chiß yictax ix el yich
spitzviqßue vaan juntzaå nación.
A dßa jun tiempoal chiß, ay ebß
etchoåabß ol colchajoc, syalel-
cßochi, aton ebß tzßibßabßil sbßi
dßa yol chßaå libro yic Dios.

2 Tzijtum ebß chamnacxo ol pitz-
vocpaxi. Ay juntzaå ebß ol
chaan sqßuinal dßa junelåej. Ay
pax juntzaåxo ebß ol bßatcan dßa
scal qßuixvelal, ol yajchajcanel
ebß dßa junelåej.

3 A ebß jelan, ebß ix cuchbßan tzij-
tum anima dßa vachß bßeybßal, ol
checlaj ebß dßa masanil tiempo
icha scopopial yilji qßuen cßanal
ay dßa satchaaå.

4 Palta a ach tic Daniel, maccan
jun libro tic. Tza sicßancani masanto
ol javoc slajvubßal tiempo chiß,
tzacßancanoch sello dßay. Tzijtum
anima ol bßat tic, ol bßat tic yuj
snibßan yojtaquejeli tas van yuji, xchi
jun ángel chiß dßayin.

5 Ix vilan chavaåxo ebß vinac
liåanecß dßa stiß aß nivan Tigris, junjun
ebß dßa junjun stitac aß. 6 A junoc ebß
chiß ix cßanbßan dßa jun vinac ayoch
pichul lino yuuj, liåanecß dßa yibßaå-
qßue ebß, ix yalan icha tic: ¿Bßaqßuiå
val ol lajvoc juntzaå tas ayxo smay
yilji tic? xchi dßay. 7 Axo jun vinac
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ayoch pichul lino yuuj chiß, ix yicß-
chaaå scßabß, ix yacßan stiß dßa yichaå
Dios ayåejeqßui, ix yalani: Ayic ol laj-
voc naåal schaåil abßil, ayic maåxalaj
yip ebß schoåabß Dios ol can yuj ebß
ajcßol chiß, ichato chiß ol lajvoquecß
masanil juntzaå tic, xchi.

8 Ix vabß val tas ix yalaß, palta maj
nachajel-laj vuuj. Yuj chiß ix in cßan-
bßej dßay icha tic: Mamin, ¿tas val ol
aj slajviecß masanil juntzaå tic? xin
chi. 9 Ix yalan dßayin icha tic: Manto
a na yuj juntzaå tic Daniel, yujto
masanil juntzaå tic, toåej ol sicßchaj-
canoc masanto ol javoc slajvubß.
10 Yuj juntzaå yaelal chiß tzijtum ebß
anima ol icßjoccanel smul, ol

tojolbßoccan spensar, axo ebß chuc
jun, ol qßueåejchaaå ebß scßulan
chucal. Maå ol nachajel yuj ebß tas
van yuji chiß. Axo ebß anima jelan
chiß, ol nachajel yuj ebß. 11 Ayic ol
yamchajoch vaan yacßchaj silabß dßa
junjun cßu yedß yic ol acßchajoch tas
yajbßil yuj Dios dßa yol stemplo yic
tzßixtaxeli, ichato chiß bßian, ol el
yich jun mil 290 cßual. 12 Te tzalaj-
cßolal yic ebß tecßan ol yutej sbßa
masanto ol tzßacvoc mil 335 cßual.
13 Palta a ach tic, tecßanåej tzutej a
bßa masanto dßa slajvubßal, ichato
chiß ol icßan ip. Ato dßa slajvubß cßual,
ol ach pitzvocxi, axo a chaan spac
chiß, xchi dßayin.
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